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= . LE GOUVERNEMENT
g DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
%ﬁ Ministére du Développement durable
et des Infrastructures

Départernent de I'environnement

Projet de réglement grand-ducal relatif aux déchets des équipements électriques et
électroniques ainsi qu'a la limitation de 'emploi de certains de leurs composants dangereux

Texte coordonné

Nous Henri, Grand - Duc de Luxembourg, Duc de Nassau ;
Vu la loi du 21 mars 2012 relative aux déchets;

Vu loi modifiée du 20 mai 2008 relative a la création d'un Institat luxembourgeois de la
normalisation, de I'accréditation, de la séeurité et qualité des produits et services ;

Vu la directive 2011/65/UE relative 3 la limitation de I'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques ;

Vu la directive 2012/19/UE relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques;
Vu la directive déléguée 2012/50/UE modifiant, aux fins de son adaptation au progres

technique, 'annexe [l de lqg direciive 2011/65/UE précitée en ce gui concerne une exempltion
relative aux applications utilisant du plomb ;

Vu la directive déléguée 2012/51/UE modifiant,_aix fins de son adaptation au proprés
technique, 'annexe Ill de la directive 2011/65/UE précitée en ce qui concerne une exemption
relative aux applications utilisant du cadmium :

Vu les avis de la Chambre des métiers, de la Chambre de commerce, de 1a Chambre des
salariés et de la Chambre d'agriculture ;

Sur le rapport de Notre Ministre délégué au Développement durable et aux Infrastructures,
de Notre Ministre de I'Intérieur et 4 la Grande Région, de Notre Ministre des Classes Moyennes et
du Tourisme et de Notre Ministre de I'Economie et du Commerce extérieur et aprés délibération du
Gouvernement en Conselil ;

Arrétons:

Art. 1%, Objet

Le présent reglement instaure des mesures qui visent a protéger l'environmement et la santé
humaine par la prévention ou la réduction des effets nocifs associés & la production et 4 ]a gestion

Bureaux :
4, Place d’Europe Tél.: {352) 24786824 ‘ Adresse postale
L-1499 Luxembourg Fax: (352) 400410 L-2918 Luxembourg




des déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE), et par une réduction des incidences
négatives globales de l'utilisation des ressources et une amélioration de ['efficacité de cette
utilisation, conformément & l'article 1" de la loi du 21 mars 2012 relative aux déchets; contribuant
ainsi au développement durable.

Le présent reglement établit également des régles relatives a la limitation de lutilisation de
substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques (EEE) afin de contribuer
a la protection de la santé humaine et de l'environnement, y compris la valorisation et I'élimination
€cologiquement rationnelles des déchets d'EEE.

Art. 2. Annexes
Font partie intégrante du présent réglement les annexes suivantes :

a) pour ce qui est des DEEE relevant des articles 3 4 22 ci -aprés :

Annexe 1 @ Catégories d'EEE couvertes par le présent réglement pendant la période
transitoire, en vertu de l'article 3, paragraphe 1, point a) ;

Annexe 1] : Liste indicative des EEE relevant des catégories énumérées a I'annexe I ;
Amnexe III : Catégories d'EEE couvertes par le présent réglement ;

Amnexe IV : Liste non exhaustive d'EEE relevant des catégories énumérées a I'annexe I11 ;
Annexe V : Objectifs minimaux de valorisation visés a l'article 12 ;

Annexe VI : Exigences minimales applicables aux transferts

Annexe VII : Traitement sélectif des matériaux et composants des DEEE visé a 'article 9,
paragraphe 2 ;

Annexe VIII : Exigences techniques visées a l'article 9, paragraphe 3 ;
Annexe IX : Symbole pour le marquage des EEE
Amnnexe X : Informations aux fins de I'enregistrement et de la déclaration visés a l'article 18

Annexe XI : Accord environnemental ;

b) pour ce qui est des EEE relevant des articles 23 a 36 ci -apreés :
" Annexe XII : Catégories d'EEE couvertes par le présent réglement ;

Annexe XIII : Substances soumises a limitations visées 4 l'article 25, paragraphe 1 et
valeurs de concentration maximales tolérées en poids dans.les matériaux homogeénes ;

Annexe XIV : Applications exemptées de la limitation prévue a l'article 25, paragraphe 1 ;

Annexe XV : Applications exemptées de la limitation prévue a M'article 25, paragraphe 1,
spécifiques aux dispositifs médi¢aux et aux mmstruments de surveillance et de contrdle;

- Annexe XVI : Déclaration UE de conformité.




Chapitre 1 : Dispositions applicables aux DEEE

Art. 3. Champ d'application

1.

Le présent réglement s'applique aux équipements électriques et électroniques comme suit -
p g ppliq quip q q

a) a compter de l'entrée en vigueur du présent réglement jusqu'au 14 aoft 2018 (période
transitoire) aux EEE relevant des catégories énumérées & I'annexe 1. L'annexe IT contient
une liste indicative d’EEE relevant des catégories énumérées 2 'annexe | ;

b) 4 compter du 15 aoht 2018, sous réserve des paragraphes 3 et 4, 4 tous les EEE. Tous les
EEE sont classés dans les catégories énumérées a l'annexe 111 L'annexe IV contient une
liste non exhaustive d'EEE relevant des catégories énumérées i l'annexe I (champ
d'application ouvert). '

Le présent réglement s'applique sans préjudice des exigences législatives el réglementaires en
matiére de sécurité et de santé et de produits chimiques, en particulier le réglement CE) no
1907/2006 concernant I'enregistrement, I'évaluation et I'autorisation des substances chimiques
ainsi que les restrictions applicables & ces substances, instituant une agence européenne des
produits chimiques (Reach) , ainsi que des dispositions spécifiques en matiére de gestion des
déchets ou de conception des produits.

Le présent réglement ne s'applique pas aux EEE suivants -

a) les équipements qui sont nécessaires a la protection des intéréts essentiels de sécurité de
Etat, y compris les armes, les munitions et le matériel de guerre destinés 4 des fins
specifiquement militaires;

b) les équipements qui sont spécifiquement congus et installés pour s'intégrer dans un autre
type d'équipement exclu du champ d'application du présent réglement ou n'en relevant pas,
et qui ne peuvent remplir leur fonction que s'ils font partie de cet équipement;

c) lesampoules a filament.

Outre les équipements visés au paragraphe 3, 2 compter du 15 aofit 2018, le présent réglement
ne s'applique pas aux EEE suivants:

a) les équipements destinés 4 étre envoyés dans I'espace;

b) les gros outils industriels fixes;

c) les grosses installations fixes, a l'exception de tout équipement qui est présent dans de telles
installations, mais n'est pas specifiquement congu et monté pour s'intégrer dans lesdites
installations; ‘ )

d) les moyens de transport de personnes ou de marchandises, 4 I'exception des véhicules
electriques a deux roues qui ne sont pas homologués;

€) les engins mobiles non routiers destinés exclusivement & un usage professionnel:

f) les équipements spécifiquement concus aux seules fins de recherche ot de développement,
et qui sont disponibles uniquement dans un contexte Interentreprises;

g) les dispositifs médicaux et les dispositifs médicaux de diagnostic in vitro, lorsque ces
dispositifs deviennent normalement infectieux avant la fin de leur cycle de vie, ainsi que les
dispositifs médicaux implantables actifs.




Art. 4. Définitions

1.

Aux fins du présent réglement, on entend par:

1) «équipements €lectriques et électroniques» ou «EEE»: Jes équipements fonctionnant grace a des

courants €lectriques ou a des champs électromagnétiques et les équipements de production, de
transfert et de mesure de ces courants et champs, congus pour étre utilisés 3 une tension ne
dépassant pas 1 000 volts en courant alternatif et 1500 volts en courant continu ;

2) «gros outils industriels fixes»: un ensemble de grande ampleur de machines, d'équipements et/ou

de composants, qui fonctionnent ensemble pour une application spécifique, installés de fagon
permanente et démontés par des professionnels dans un lieu donné, et utilisés €t entretenus par
des professionnels dans un centre de fabrication industrielle ou un établissement de recherche
et développement;

3) «grosse installation fixe»: une combinaison de grande ampleur de plusieurs types d'appareils et,

le cas échéant, d'autres dispositifs, qui:
P q

1) sont assemblés, installés et démontés par des professionnels;

11) sont destinés a étre utilisés de fagon permanente comme partie intégrante d'une construction
ou d'une structure & un endroit prédéfini et dédié; et

1) ne peuvent éire remplacés que par le méme équipement spécifiquement congu;

4) «engins mobiles non routiers»: engin$ disposant d'un bloc d'alimentation embarqué, dont le

fonctionnement nécessite soit la mobilité, soit un déplacement continu ou semi-continu entre
une succession d'emplacements de travail fixes pendant le travail;

5) «déchets d'equipements électriques et électroniques» ou «DEEE»: les équipements électriques et

6)

€lectroniques constituant des déchets au sens de I'article 4, point (1) de la loi du 21 mars 2012
relative aux déchets, y compris tous les composants, sous-ensembles et produits consommables
faisant partie intégrante du produit au moment de la mise au rebut;

La présente définition ne vise pas les panneaux photovoltaiques dont question & I'annexe ],
point 4.

«producteur: toute personne physique ou morale qui, quelle que soit Ia technique de vente
utilisée, y compris par communication  distance au sens de la loi du 14 aodit 2000 relative au

commerce ¢lectronique :

1) est établie au Luxembourg et fabrique des EEE sous son propre nom ou sa propre marque,
ou fait concevoir ou fabriquer des EEE, et les commercialise sous son propre nom ou sa
propre marque sur le territoire luxembourgeois;

11) est établie au Luxembourg et revend, sur le territoire luxembourgeois, SOUS SON Propre nom
ou sa propre marque des équipements produits par d'autres fournisseurs, le revendeur ne
devant pas étre considéré comme «producteur» lorsque la marque du producteur figure sur
'équipement conformément au point i);




7)

8)

9)

ii1) est établie au Luxembourg et met sur le marché luxembourgeois, a titre professionnel, des
EEE provenant d'un pays tiers ou dun autre Btat membre de 1'Union européenne,
dénommés ci -aprés respectivement » Etat membre » et « Union » , ou }

1v) vend av Luxembourg des EEE par communication & distance directement aux ménages ou a
des utilisateurs autres que les ménages, et est établie dans un autre Etat membre ou dans un
pays tiers.

Est assimilée au producteur toute personne qui est établie dans un autre Etat membre ou dans
un pays tiers et qui, & titre professionnel, fournit des EEE directement & un utilisateur au
Luxembourg.

Une personne qui assure exclusivement un financement en veitu de ou conformément 3 un
contrat de fnancement n'est pas considérée comme «producteur» & moins qu'elle n'agisse aussi
comme producteur au sens des points i) & iv):

«distributeuns: toute personne physique ou morale dans la chaine d'approvisionnement, qui met
des EEE a disposition sur le marché. Cette définition n'empéche pas un distributeur d'étre
également producteur au sens du point 6);

«DEEE provenant des ménages»: les DEEE provenant des ménages et les DEEE d'origine
commerciale, industrielle, institutionnelle et autre qui, en raison de leur nature et de leur
quantité, sont similaires 4 ceux des ménages. Les déchets provenant d'EEE qui sont
susceptibles d'étre utilisés a la fois par les meénages et par des utilisateurs autres que les
ménages sont en tout état de cause considérés comme étant des DEEE provenant des ménages;

«contrat de financement»: tout contrat ou accord de prét, de leasing, de location ou de vente
différée concernant un équipement quelconque, qu'il soit prévu ou non dans les conditions de
ce contrat ou accord ou de tout contrat ou accord accessoire qu'un transfert de propriété de cet
équipement aura ou pourra avoir lieu;

10) «mise a disposition sur le marché»: toute fourmiture d'un produit destiné a étre distribug,

consomme ou utilisé sur le marché luxembourgeois dans le cadre d'une activité commerciale, 3
titre onéreux ou gratuit;

11)«mise sur le marché»: la premiére mise 3 dis osition d'un produit sur le marché
p p

luxembourgeois, 4 titre professionnel;

12) «extraction»: un traitement manuel, mécanique, chimique ou métallurgique a l'issue duquel les

substances, mélanges et composants dangereux se trouvent rassemblés en un flux identifiable
ou dans une partie identifiable d'un flux au cours du processus de traitement. Une substance, un
meélange ou un composant est identifiable s'il est possible de le contréler pour attester que son
iraitement est respectueux de ]’environnem;:nt;

13) «dispositif médical»: un dispositif médical ou accessoire d'un dispositif médical au sens de

l'article 1%, paragraphe (3), point a) ou b), respectivement, de la modifiée du 16 juin 1990
relative aux dispositifs médicaux, et qui est un EEE;




14) «dispositif médical de diagnostic in vitro»: un dispositif médical de diagnostic in vitro ou
accessoire d'un dispositif médical de diagnostic in vitro au sens de l'article 1%; point b) ou ),
respectivement, du réglement grand-ducal modifié du 24 juillet 2001 relatif aux  dispositifs
médicaux de diagnostic in vitro, el qui est un EEE ;

15) «dispositif médical implantable actifs: un dispositif médical implantable actif au sens de
l'article 1%, paragraphe 2, point c), du réglement grand-ducal modifié du 5 février 1993 relatif
aux dispositifs médicaux mmplantables actifs et qui est un EEE ;

16) «accord environnemental »: tout accord formel entre le Ministre et les secteurs économiques
concernés qui doit étre ouvert a tous les opérateurs économiques souhaitant se conformer aux
conditions fixées par l'accord afin de contribuer & la réalisation des objectifs dont question a

“l'article ler, premier paragraphe ;

17) «mirustre »: le membre du Gouvernement ayant I'environnement dans ses attributions; ..
18) «administration »: 'administration de I'"Environnement.

2. En outre, les définitions des termes «déchet dangereux», «collecte», «collecte séparéen,
«prévention», «réemploi», «iraitement», «valorisation», «préparation en vue du réemploi»,
«recyclagen et «élimination» qui sont énoncées 4 'article 4 de la loi du 21 mars 2012 relative
aux déchets, sont applicables.

Art. 5. Conception du produit

Sans préjudice des exigences fixées en matiére de bon fonclionnement du marché intérieur, des
accords environnementaux encouragent la coopération entre les producteurs et les recycleurs et les
mesures promouvant la conception et la production des EEE en vue notamment de faciliter le
réemploi, le démantélement, ainsi que la valorisation des DEEE et de leurs composants et
matériaux. Dans ce contexte s'appliquent les exigences en matiére d'écoconception, établies dans le
cadre de la loi du 15 décembre 2010 établissant un cadre pour la fixation d'exigences en matiére
d'écoconception applicables aux produits liés a I'énergie, qui facilitent le réemploi et le traitement
des DEEE. Les producteurs n'empéchent pas le réemplot des DEEE par des caractéristiques de
conception particuliéres ou des procédés de fabrication particuliers, & moins que ces
caractéristiques de conception particulieres ou ces procédés de fabrication particuliers ne
présentent des avantages déterminants, par exemple en ce qui concerme la protection de
l'environnement et/ou les exigences en matiére de sécurité. '

Art. 6. Collecte séparée

1. En vue de réduire au mimimum I'élimination des DEEE sous la forme de déchets municipaux
non triés, d'assurer le traitement adéquat de tous les DEEE collectés et d'atteindre un niveau
¢levé de collecte séparée des DEEE, notamment, et en priorité, pour les équipements d'échange
ihermique qui contiennent des substances appauvrissant la couche d'ozone et des gaz fluorés a
effet de serre, les lampes fluorescentes contenant du mercure, les panneaux photovoltaiques et
les petits équipements visés a 'annexe 111, catégories 5 et 6, les dispositions des paragraphes ci-

dessous s'appliquent.




2. Pour les DEEE provenant des ménages,

a)

b)

les communes et, pour autant qu'il s'agit de déchets problématiques, la SuperDreckskéscht
doivent assurer la disponibilité et l'accessibilité d'infrastructures publiques de collecte
sélective des DEEE permettant aux détenteurs finals et aux distributeurs de rapporter au
moins gratuitement ces déchets;

les distributeurs, lorsqu'ils fournissent un nouveau produit, sont tenus de faire en sorte que
les déchets puissent leur étre rapportés, au moins gratuitement et sur une base d'un pour un,
pour autant que I'tquipement soit de type équivalent et ait rempli les mémes fonctions que
'équipement foumi.

Au cas ou la reprise en question ne peut se faire en raison notamment de capacités de stockage
insuffisantes, les distributeurs peuvent décider de ne pas reprendre les DEEE & condition de
veiller a ce que le retour des DEEE ne soit pas, de ce fait, rendu plus difficile pour le détenteur
final et demeure gratuit pour celui-ci. Ils sont tenus d'informer leurs clients sur les possibilités
qui existent pour la remise des DEEE.

c)

d)

les distributeurs assurent, dans les magasins de détail disposant d'espaces de vente
consacrés aux EEE d'une surface minimale de 400 m? ou dans leur proximité immédiate, la
collecte des DEEE de trés petit volume (dont toutes les dimensions extérieures sont
inférieures ou égales & 25 cm) gratuitement pour les utilisateurs finals et sans obligation
d'acheter un EEE de type équivalent, 4 moins qu'une ¢valuation démontre que d'autres
systemes de collecte existants sont susceptibles d'étre au moins aussi efficaces. Ces
¢valuations sont rendues publiques. Les DEEE collectés feront I'objet d'un traitement
adequat, conformément 2 l'article 9. Les points de collecte destinés aux DEEE de trés petit
volume installés dans les magasins de détail en question ne sont pas soumis & autorisation
au titre de l'article 30 de la loi du 21 mars 2012 relative aux déchets ;

en fonction des quantités respectives, les distributeurs visés aux points b) et c) sont
autorisés & remettre gratuitement les DEEE ainsi collectés aux points de collecte sélective
faisant partie des infrastructures dont question au point a) ;

les producteurs ou les tiers agissant pour leur compte sont autorisés & organiser et 4
exploiter des systémes de reprise de ces déchets, alternatifs ou complémentaires, provenant
des ménages & condition que ces systémes soient conformes aux objectifs du présent
réglement, garantissent la méme couverture territoriale que la collecte séparée visée au
point a) et assurent la reprise au moins gratuite des DEEE;

en fonction des normes en matiére de santé et de sécurité, les exploitants des infrastructures
dont question au point a) peuvent décider de ne pas reprendre les DEEE qui, 4 la suite d'une
contamination, présentent un risque pour la santé et la sécurité du personnel et tout
particuliérement




- les déchets qui contiennent des substances on matériaux putrescibles, pouvant présenter
un risque d'infection, radioactifs, dangereux, autres que ceux qui font partie intégrante
de I'équipement électrique et électronique mis au rebut,

- les déchets qui sont dans un état techmque tel que leur manipulation ne peut pas se faire
sans mesures de protection particuliéres.

Les détenteurs sont tenus soit d'évacuer ou de faire évacuer ces substances ou matériaux
conformément aux dispositions applicables en la matiére soit de prendre des mesures afin
de garantir que les DEEE ne présentent pas les risques susmentionnés.

En outre, les exploitants des infrastructures dont question au point a) et les producteurs, les
distributeunrs ou les tiers agissant pour le compte des producteurs peuvent décider de ne pas
reprendre gratuitement les DEEE provenant des ménages si I'équipement ne contient pas les
composants essentiels ou sl contient des déchets autres que des DEEE.

3. Les DEEE déposés dans les infrastructures dont question au paragraphe 2, point a) sont remis

aux producteurs ou aux tiers agissant pour le compte des producteurs.

Pour Jes DEEE autres que ceux provenant des ménages, et sans préjudice de I'article 14, les
producteurs ou les tiers agissant pour le compte des producteurs assurent la collecte de ces
déchets. '

Les établissements ou entreprises tels que visés & l'article 30, paragraphe (1) a) de la loi du 21
mars 2012 relative aux déchets peuvent collecter et/ou transporter des DEEE que dans la
mesure ou ils sont mandatés a cet effet par les producteurs ou tiers agissant pour leur compte.

6. Des accords environnementaux peuvent préciser des modalités d'application du présent article

Art. 7. Elimination et transport des DEEE collectés

1.

L'¢limination des DEEE collectés séparément qui n'ont pa$ encore fait l'objet d'un traitement
conformément a l'article 9, est interdite.

La collecte et le transport des DEEE collectés séparément sont réalisés de maniére a assurer des
conditions optimales de préparation en vue du réemploi, de recyclage et de confinement des
substances dangereuses.

Afin d'optimmiser la préparation en vue du réemploi, les exploitants des infrastructures dont
question & l'article 6, paragraphe 2, point a) veillent dans toute la mesure du possible a ce que
les DEEE a préparer en vue d'un réemploi soient séparés au point de collecte, avant tout autre
transfert, des autres DEEE collectés séparément.

Art. 8. Taux de collecte

1. Sans préjudice des dispositions de larticle 6, paragraphe 1 et au titre de Ja responsabilité du

producteur dont question & I'article 19 de la loi du 21 mars 2012 relative aux déchets, un taux




de collecte minimal doit étre atteint chaque année. A partir de 2016, le taux de collecte minimal
est fixé a 45 % el calculé sur la base du poids tota] de DEEE collectés conformément aux
articles 6 et 7 au cours d'une année donnée et exprimé en pourcentage du poids moyen d'EEE
mis sur le marché luxembourgeois au cours des trois années précédentes. Le volume de DEEE
collectés progresse graducllement pendant la période de 2016 a 2019, & moins que le taux de
collecte visé au deuxiéme alinéa n'ait déja été atteint.

A partir de 2019, le taux de collecte minimal 4 atteindre annuellement est de 65 % du poids
moyen d'EEE mis sur le marché luxembourgeois au cours des trois armées précédentes, ou de
85 % des DEEE produits, en poids, sur le territoire luxembourgeois.

Jusqu'au 31 décembre 2015, un taux moyen de collecte séparée d'au moins quatre kilogrammes
par habitant et par an de DEEE provenant des ménages ou la méme quantité, en poids, de
DEEE que celle collectée au Luxembourg en moyenne au cours des trois années précédentes, la
valeur la plus €levée étant retenue, continue de s'appliquer.

Afin d'établir si le taux de collecte minimal a été attemnt, les informations relatives aux DEEE

collectés séparément conformément a larticle 6 leur son! transmises gratuitement 3

I'administration, y compris au minimum les informations sur les DEEE qui ont été:

a) regus par les infrastructures dont question a l'article 6, paragraphe 2, point a) et les
mnstallations de traitement;

b) regus par les distributeurs;

¢) collectés séparément par les producteurs ou par des tiers agissant pour le compte des
producteurs.

. Art. 9. Traitement approprié

Tous les DEEE collectés séparément font I'objet d'un traitement approprié.

Le traitement approprié, autre que la préparation en vue du réemploi, et les opérations de
valorisation et de recyclage comprennent au moins l'extraction de tous les fluides et un
traitement sélectif conformément a I'annexe VII.

Les producteurs ou les tiers agissant pour leur compte, sur une base individuelle ou collective,
mettent en place ou s'assurent de la disponibilité et de l'accessibilité de systémes permettant la
valorisation des DEEE par les meilleures techniques disponibles n'entrainant pas de coiits
disproportionnés. Tout établissement ou toute entreprise procédant a des opérations de collecte
ou de traitement stocke et traite les DEEE conformément aux exigences techniques figurant a
I'armexe VIII

Les établissements ou entreprises procédant & des opérations de traitement sont encouragés a
mtroduire des systémes certifiés de management environnemental conformes au réglement
(CE) no 1221/2009 du Parlement européen et du Conseil du 25 novembre 2009 concernant la
participation volontaire des organisations & un systéme communautaire de management
environnemental et d'audit (EMAS).




Art. 10. Autorisations

1. Tout établissement ou entreprise procédant a des opérations de traitement doit disposer d'une
autorisation au titre de l'article 30 de la loi du 21 mars 2012 relative aux déchets.

2: Les exemptions a l'obligation d'autorisation, les conditions d'exemption et l'enregistrement sont
conformes aux articles 30 et 32, respectivement, de la loi du 21 mars 2012 relative aux déchets.

3. L'autorisation ou l'enregistrement comprennent toutes les conditions qui sont nécessaires afin
de respecter les exigences visées & l'article 9, paragraphes 2 et 3 et d'atteindre les objectifs de
valorisation définis a l'article 12.

Art. 11, Transferts de DEEER

1. L'opération de traitement peut également étre entreprise en dehors du Luxembourg ou de
['Union, pour autant que le transfert des DEEE soit conforme au réglement (CE) n o 1013/2006
et au réglement (CE) no 1418/2007 de la Commission du 29 novembre 2007 concernant
I'exportation de certains déchets destinés 4 étre valorisés, énumérés a l'annexe 111 ou IIIA du
réglement (CE) no 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil vers certains pays auxquels
la décision de 'OCDE sur le contréle des mouvements transfrontiéres de déchets ne s'applique
pas.

2. Les DEEE exportés hors de I'Union ne sont comptabilisés pour I'exécution des obligations et la
réalisation des objectifs énoncés & I'article 12 du présent réglement que si, en conformité avec
les réglements (CE) no 1013/2006 et (CE) no 1418/2007, I'exportateur est en mesure de
prouver que le traitement s'est déroulé dans des conditions €quivalentes aux exigences définies
dans le présent réglement.

Art.12. Objectifs de valorisation

1. Les producteurs ou les tiers agissant pour leur compte, sur une base individuelle ou collective,
mettent en place ou s’assurent de la disponibilité et de I'accessibilité de systémes permettant la
valorisation des DEEE faisant I'objet d'une reprise et d'une collecte sélective.

2. Pour ce qui est de I'ensemble des DEEE collectés séparément au titre de l'article 6, et envoyés
pour é€tre traités au litre des articles 9, 10 et 11, les producteurs atteignent les objectifs
minimaux énoncés a l'annexe V.

3. La réalisation de ces objectifs est calculée, pour chaque catégorie, en prenant le poids des
DEEE qui entrent dans l'installation de valorisation ou de recyclage/de préparation en vue du
réemploi, aprés un traitement approprié conformément a l'article 9, paragraphe 2, en ce qui
concerne la valorisation ou le recyclage, et en exprimant ce poids en pourcentage du poids de
'ensemble des DEEE collectés séparément pour cette catégorie.

Les activités préliminaires comme le tri et le stockage préalables 4 la valorisation ne sont pas
comptabilisées pour la réalisation de ces objectifs.

4. En vue de calculer ces objectifs, les producteurs, ou les tiers agissant pour le compte des
producteurs, consignent dans des registres le poids des DEEE, de leurs composants, matérianx
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ou substances lorsqu'ils quittent (outpuz) le centre de collecte, lorsqu'ils entrent (input) dans les
installations de traitement et Jorsqu'ils les quittent {ouiput) et lorsqu'ils entrent (input) dans
Finstallation de valorisation ou de recyclage/de préparation en vue du réemploi.

Le poids des produits et des matériaux qui quittent (output) l'installation de valorisation ou de
recyclage/de préparation en vue du réemploi est consigné dans des registres.

Des accords environmementaux encouragent, le cas échéant, la mise au point de nouvelles
technologies de valorisation, de recyclage et de traitement.

Art. 13. Financement concernant les DEEE provenant des ménages

1.

Les producteurs assurent au moins le financement de la collecte, du traitement, de la
valorisation et de I'élimination respectueuse de lenvironnement des DEEE provenant des
ménages qui ont été déposés dans les infrastructures dont question & l'article 6, paragraphe 2,
point a).

Pour les produits mis sur le marché aprés le 13 aoiit 2005, chaque producteur est responsable
du financement des opérations visées au paragraphe 1 concernant les déchets provenant de ses
propres  produits. Le producteur peut choisir de satisfaire 4 cette obligation soit
mdividuellement, soit par le biais de systémes collectifs.

Lorsqu'il met un produit sur le marché, chaque producteur fournit une garantie montrant que la
gestion de I'ensemble des DEEE sera financée et marque clairement ses produits conformément
a 'article 16, paragraphe 2. L'objectif de cette garantie est d'assurer que les opérations visées au
paragraphe 1 concernant ce produit seront financées. La garantic peut prendre la forme d'une
participation du producteur  des systémes appropriés de financement de la gestion des DEEE,
d'une assurance-recyclage ou d'un compte bancaire bloqué.

La responsabilité du financement des cofits de gestion des DEEE issus de produits mis sur le
marché avant le 13 aofit 2005 ou a cette date (ci-aprés dénommés «déchets historiques»)
incombe & un ou plusieurs systémes auxquels tous les producteurs existant sur le marché,
lorsque les différents coiits sont occasionnés, contribuent de maniére proportionnée, par
exemple proportionnellement 4 leur part de marché respective par type d'équipement.

Les producteurs ou les tiers agissant pour leur compte mettent au point des mécanismes ou
procedures pour le remboursement aux producteurs de leurs contributions lorsque des EEE sont
transférés en vue de leur mise sur le marché en dehors du territoire huxembourgeois.

Art. 14. Financement concernant les DEEE provenant d'utilisateurs autres que les ménages

1.

Le financement des coits de la collecte, du traitement, de la valorisation et de 1'élimination
respectueuse de I'environnement des DEEE provenant d'utilisateurs autres que les ménages
issus de produits mis sur le marché apres le 13 aoft 2005 est assuré par les producteurs.

Dans le cas des déchets historiques remplacés par de nouveaux produits équivalents ou par de
nouveaux produits assurant la méme fonction, le financement des cofits est assuré par les
producteurs de ces produits lors de la fourniture de ceux-ci.
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Dans le cas des autres déchets historiques, le financement des colits est assuré par les
utilisateurs autres que les ménages.

Les producteurs et les utilisateurs autres que les ménages peuvent, sans préjudice du présent
réglement, conclure des accords fixant d'autres méthodes de financement.

Art. 15. Informations pour les utilisateurs

Les producteurs sont autorisés a informer les acheteurs, lors de la vente de nouveaux produits,
des coilts de la collecte, du traitement et de 1'élimination respectueuse de 'environnement. Les
cofits mentionnés n'excédent pas la meilleure estimation disponible des cofits réellement
Supportes.

2. Les utilisateurs 'EEE dans les ménages obtiennent de la part respectivement des producteurs,

des distributeurs et de I'administration les informations nécessaires suivantes :

a) 'obligation de ne pas se débarrasser des DEEE avec les déchets municipaux non triés et de
procéder a la collecte séparée des DEEE; ‘

b) les systemes de reprise et de collecte mis a leur disposition, encourageant la coordination des
informations sur les points de collecte a disposition, quel que soit le producteur ou
I'opérateur qui les met en place;

c) leur rdle dans le réemploi, le recyclage ct les autres formes de valorisation des DEEE;

d) les effets potentiels sur l'environnement et la santé humaine en raison de la présence de
substances dangereuses dans les EEE; »

e) la signification du symbole figurant a 'annexe IX.

Les consommateurs sont tenus de contribuer a 1a reprise et a la collecte sélective des DEEE et
facilitent le processus de réemploi, de traitement et de valorisation.

Pour réduire au minimum l'élimination des DEEE avec les déchets municipaux non triés et
faciliter leur collecte séparée, les producteurs apposent d'une maniére adéquate - de préférence
conformément & la norme européenne EN 50419 - le symbole figurant & l'annexe IX sur les
EEE mis sur le marché. Dans des cas exceptionnels oli cela s'avére nécessaire en raison de Ia
taille ou de la fonction du produit, ce symbole est imprimé sur I'emballage, sur la notice
d'utilisation et sur le certificat de garantie de I'EEE concerné.

Art. 16. Informations Iiour les installations de traitement

1

Pour faciliter la préparation en vue du réemploi et le traitement adéquat et respectueux de
Penvironnement des DEEE, notamment l'entretien, I'amélioration, la remise en état et le
recyclage, les producteurs fournissent, gratuitement, pour chaque type de nouvel EEE mis pour
la premiere fois sur le marché de I'Union et dans un délai d'un an aprés la mise sur le marché de
1'équipement, les informations relatives a la préparation en vue du réemploil et au traitement.
Ces informations mentionnent, dans la mesure ol les centres s'occupant de la préparation en
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vue du réemploi et les installations de traitement et de recyclage en ont besoin pour se
conformer au présent réglement, les différents composants et matériaux présents dans les EEE
ainsi que I'emplacement des substances et mélanges dangereux dans les EEE. Les producteurs
d’EEE mettent ces informations a la disposition des centres s'occupant de la préparation en vue
du réemploi et des installations de traitement et de recyclage sous la forme de manuels ou au
moyen de médias électroniques (tels que des CD-ROM ou des services en ligne).

2. Afin que la date de mise sur le marché de I'EEE puisse étre déterminée sans équivoque, un
marquage sur I'EEE spécifie que ce dernier a été mis sur le marché apres le 13 aoGt 2005. La
norme européenne EN 50419, de préférence, est appliquée & cette fin.

Art. 17. Enregistrement et agrément

1. Les producteurs ou les tiers agissant pour leur compte peuvent remplir les obligations prévues
aux articles 6, 8, 9, 12, 13 et 14 sur base d'un systéme individuel ou collectif,

2. Lorsqu'elles décident de recourir 4 des systémes individuels, les personnes concernées sont
tenues de requérir un enregistrement auprés du Ministre.
Elles communiquent a cette fin des informations sur les modalités respectives de reprise et de
collecte sélective, de traitement, de valorisation et de financement sur base d'un formulaire type
etabli a cet effet par I'administration, le cas échéant sous format €lectronique.
Le ministre peut, sur base d'un avis motivé de I'administration, refuser l'enregistrement forsque
les informations fournies sont incomplétes ou ne permetient pas de conclure que les obligations
en question soient respectées. '
Lorsque la personne concernée décide d'arréter son activité, elle est tenue d'en informer le
Ministre.

3. Lorsqu'elles décident de recourir & des systémes collectifs, les personnes concemnées chargent un
organisme agréé de l'exécution des obligations qui leur incombent en vertu du présent
réglement, y compris l'enregistrement Dans ce cas, elles sont censées satisfaire a ces
obligations dés qu'elles prouvent qu'elles en ont chargé contractuellement un organisme agréé a
cet effet en vertu du présent réglement.

4. L'agrément des organismes de systémes collectifs se fait conformément aux dispositions de
I'article 19 de la loi du 21 mars 2012 relative aux déchets,

Art. 18. Enregistrement, information et déclaration

I. L'administration établit, en conformité avec le paragraphe 2 et, le cas échéant, sous format
€lectronique, un registre des producteurs au Luxembourg, y compris des producteurs qui
fournissent des EEE par des moyens de communication 3 distance et des producteurs assimilés.
Ce registre est utilisé pour contréler le respect des obligations énoncées par le présent
reglement.

Les producteurs qui fournissent des EEE par des moyens de communication a distance, tels que
définis a T'article 4, paragraphe 1, point 6) 1v) et les producteurs assimilés sont enregistrés au
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Luxembourg lorsqu'ils y vendent. Lorsque ces producteurs ne sont pas enregistrés au
Luxembourg, ils sont enregistrés par l'intermédiaire de leurs mandataires tels que visés a
I'article 19, paragraphe 1.

2. Tout producteur, ou tout mandataire lorsqu'il est désigné en vertu de 'article 19, est diment
enregistré et est habilité & faire figurer, en ligne, dans le registre Juxembourgeois toutes les
informations utiles, rendant compte des activités du producteur en question au Luxembourg;

Lors de I'enregistrement, tout producteur, ou tout mandataire lorsqu'il est désigné en vertu de
l'article 19, communique les informations visées i l'annexe X, partie A, et s'engage a les mettre
a jour, le cas échéant;

Tout producteur, ou tout mandataire lorsqu'il est désigné en vertu de I'article 19, fournit les
informations visées a l'annexe X, partie B;

Le registre luxembourgeois fait figurer, sur le site internet afférent, des liens vers les autres
registres nationaux afin de faciliter, dans tous les Etats membres, I'enregistrement des
producteurs ou, lorsqu'ils sont désignés en vertu de Farticle 19, des mandataires.

3. Les producteurs ou les tiers agissant pour leur compte ou l'organisme agréé visé a l'article 17,
paragraphe 3 sont tenus de fournir, conformément 2 I'article 35, paragraphe (2) de la loi du 21
mars 2012, a 'administration annuellement et pour le 30 avri] au plus tard des informations, y
compris des estimations motivées, sur les quantités et les catégories d'EEE mis sur le marché,
collectés par les différents canaux, préparés em vue du réemploi, recyclés et valorisés au
Luxembourg, ainsi que sur les DEEE collectés séparément et exportés, en poids.

Art. 19, Mandataire

1. Tout producteur, tel que défini a 'article 4, paragraphe 1, point 6) iv), et établi sur le territoire
luxembourgeois, qui vend des EEE dans un autre Etat membre dans lequel il n'est pas établi,
désigne un mandataire dans ledit Etat membre chargé d'assurer le respect des obligations qui
incombent audit producteur sur le territoire de cet Etat membre en vertu du présent réglement

2. La désignation d'un mandataire se fait par mandat écrit.
Art. 20. Coopération administrative et échange d'informations

L'administration coopcre avec les autres autorités responsables de la mise en ceuvre de la directive
2012/19/UE, en particulier pour établir une circulation adéquate de l'information permettant
d'assurer que les producteurs respectent les dispositions de cette directive. Le cas échéant, des
informations sont €changées, entre 'administration et les autres autorités responsables et avec la
Commussion, afin de faciliter la bonne mise en ccuvre de la directive en question. La coopération
administrative et l'échange d'Informations, en particulier entre les registres nationaux, fait
intervenir les moyens de communication électroniques.

La coopération porte, entre autres, sur l'octroi d'accés aux documents et aux informations
pertinents, y compris les résultats de toute inspection, dans le respect des dispositions de la




législation en matiére de protection des données en vigueur dans I'Etat membre ol se situe
I'autorité a laquelle il est demandé de coopérer.

. Art. 21. Inspection et contréle

I. L'administration procéde 4 des inspections et des contrdles appropriés pour vérifier Ja bonne

mise en ceuvre du présent réglement.

Ces inspections portent au minimum sur:

a) les informations déclarées dans le cadre du registre des producteurs;

b} les transferts, et en particulier les exportations de DEEE hors de I'"Union conformément aux
reglements (CE) no 1013/2006 et (CE) no 1418/2007; et

¢} les opérations réalisées dans les installations de traitement conformément a la loi du 21 mars
2012 et a 'annexe VIT du présent réglement.

2. Les transferts d'EEE usagés suspectés d'étre des DEEE sont effectués conformément aux
exigences minimales prescrites & l'annexe VI. L'administration contrdle ces transferts 4 cet

égard.

3. Les cofits des analyses et mspections appropriées, y compris les colits de stockage, des EEE
usagés suspectés d'étre des DEEE peuvent &tre facturés aux personnes organisant le transfert
d'EEE usagés suspectés d'étre des DEEE et/ou, le cas échéant, aux producteurs ou aux tiers
agissant pour le compte des producteurs. ’

Art. 22. Commission de suivi pluripartite

La Commission de suivi pluripartite chargée du suivi du present réglement grand-ducal est celle
prévue par l'article 19, paragraphe (9) de la loi du 21 mars 2012 relative aux déchets.

Chapitre Il : Dispositions applicables aux EEE

Art. 23. Champ d'application

1. Sous réserve du paragraphe 2, le présent réglement s'applique aux EEE relevant des catégories
énumérées a I'annexe X]II.

2. Sans préjudice de l'article 25, paragraphes 3 et 4, un EEE qui ne relevait pas du champ
d'application du réglement grand-ducal modifié du 18 Janvier 2005 relatif aux déchets des
€quipements électriques et €lectroniques ainsi qu'a la limitation d’emploi de certains de leurs
composants dangereux mais qui ne respecterait pas le présent réglement peut toutefois
continuer a étre mis a disposition sur le marché Jusqu'au 22 juillet 2019,
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3. Le présent réglement s'applique sans préjudice des exigences de la législation en matiére de
sécurité et de santé ainsi que de produits chimiques, en particulier du reglement (CE) no
1907/2006, et des dispositions spécifiques en matiére de gestion des déchets.

4. Le présent réglement ne s'applique pas:

a)

b)

d)

g)
h)

i)

aux équipements nécessaires 4 la protection des ntéréts essentiels de sécurité de 1'Etat, y
compris les armes, les mumtions et le matériel de guerre destinés a des fins spécifiquement
militaires; .

aux €quipements destinés a étre envoyés dans l'espace;

aux équipements qui sont spécifiquement congus pour étre installés en tant que partie d'un
autre type d'équipement, qui ne reléve pas du champ d'application du présent réglement ou
en est exclu, qui ne peuvent remplir leur fonction que s'ils font partie de cet autre
équipement et qui ne peuvent étre remplacés que par le méme équipement spéeifiquement
congu;

aux gros outils industriels fixes;

aux grosses installations fixes;

aux moyens de transport de personnes ou de marchandises, & l'exception des véhicules
électriques a deux roues qui ne sont pas réceptionnés par type;

aux engins mobiles non routiers destinés exclusivement a un usage professionnel;

aux dispositifs médicaux implantables actifs;

aux panneaux photovoltaigues destinés a &tre utilisés dans un systéme concu, monté et
installé par des professionnels pour une utilisation permanente en un lieu donné, en vue de
la production d'énergie a partir de la Jumiére du soleil, pour des applications publiques,
commerciales, industrielles et résidentielles;

aux €quipements spécifiquement congus aux seules fins de recherche et de développement,
et disponibles uniquement dans un contexte interentreprises.

Art. 24. Définitions

‘1. Aux fins du présent réglement, on entend par:

1)

2)

3)

«eéquipements électriques et électroniquesy ou «EEE»: les équipements fonctionnant grice a
des courants ¢lectriques ou a des champs électromagnétiques, et les équipements de
production, de transfert et de mesure de ces courants et champs, congus pour étre utilisés a
une tension ne dépassant pas 1 000 volts en courant alternatif ¢t 1 500 volts en courant
continu;

aux fins du point 1), «fenctionnant grace a»: nécessitant, en ce qui concerne les EEE, des
courants ¢lectriques ou des champs électromagnétiques pour l'exécution d'au moins une
fonction prévue;

«gros outils industriels fixes»: ensemble de grande ampleur de machines, déquipements
et/ou de compesants, qui fonctionnent ensemble pour une application spécifique, installés
de facon permanente et démontés par des professionnels dans un lieu donné, et utilisés et
entretenus par des professionnels dans un centre de fabrication industrielle ou dans un
établissement de recherche et développement;
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4) «grosse installation fixe»: combinaison de grande ampleur de plusieurs types d'appareils et,
le cas échéant, d'autres dispositifs, qui sont assemblés et installés par des professionnels
pour étre utilisés de fagon permanente & un endroit prédéfini et dédié, et démontés par des
professionnels;

5) «cablesn: tous les cibles d'une tension nominale inférieure 2 250 volts qui ont une fonction
de connexion ou de prolongation pour raccorder I'EEE au réseau ou pour raccorder deux ou
plusieurs EEE entre eux;

6) «fabricant»: toute personne physique ou morale qui fabrique un EEE ou fait concevoir ou
fabriquer un EEE et le commercialise sous son PTOpre nom ou sa propre marque;

7) «mandataire»: toute personne physique ou morale établie au Luxembourg ayant recu
mandat écrit du fabricant pour agir en son nom aux fins de I'accomplissement de tiches
déterminées; ,

8) «distributeur»: toute personne physique ou morale faisant partie de Ja chaine
d'approvisionnement, autre que le fabricant ou l'importateur, qui met un EEE & disposition
sur le marché;

9} «importateur»: toute personne physique ou morale établic dans 1'Union européenne,
dénommée ci -aprés « Union », qui met un EEE provenant d'un pays tiers sur le marché de
I'Union; )

10) «opérateurs économiquesy: le fabricant, le mandataire, I'importateur et le distributeur;

11) «mise & disposition sur le marché»: toute fourniture dun EEE destiné a étre distribué,
consommé ou utilisé sur le marché de I'Union dans le cadre d'une activiié commerciale, a
titre onéreux ou gratuit;

12) «mise sur le marché»: la premiére mise a disposition d'un EEE sur le marché de I'Union;

13) «norme harmonisée»: une norme adoptée par. l'un des organismes européens de
normalisation visés a l'annexe 1 de la directive 98/34/CE du Parlement européen et du
Conseil du 22 juin 1998 prévoyant une procédure d'information dans le domaine des
normes et réglementations techniques et des régles relatives aux services de la société de
l'information, sur la base d'une demande formulée par la Commission conformément a
l'article 6 de ladite directive;

14) «spécifications techniques»: un document fixant les exi gences techniques devant &tre

, respectées par un produit, processus ou service;

15) «marquage CE»: le marquage par lequel le fabricant indique que Je produit est conforme
aux exigences applicables de la législation d'harmonisation de I"Union prévoyant son
apposition;

16) «évaluation de la conformitén: processus évaluant s'il est démontré que les exigences du
présent réglement relatives 4 un EEE ont été respectées;

17) «surveillance du marchéx: les opérations effectuées et les IMEsures prises pour garantir que
les EEE sont conformes aux exigences définies dans le présent réglement et ne portent pas
atteinte a la santé et  la sécurité ou a d'autres aspects de la protection de l'intérét public;

18) «rappel»: toute mesure visant & obtenir le retour dun produit qui a déja été mis a la
disposition de 'utilisateur final;

19) aretrait»: toute mesure visant a4 empécher la mise 4 disposition sur le marché d'un produit de
la chaine d'approvisionnement;

2Q) «matériau homogénex: soit un matériau dont la composition est parfaitement uniforme, soit
un matériau constitué d'une combinaison de matériaux, qui ne peut étre divisé ou séparé en
différents matériaux, au moyen d'actions mécaniques, telles que le dévissage, le coupage, le
broyage, le meulage et les procédés abrasifs;
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21) «dispositif médical»: un dispositif médical ou accessoire d'un dispositif médical au sens de
I'article ler, paragraphe (3), point a) ou b), respectivement, de la modifiée du 16 juin 1990
relative aux dispositifs médicaux, et qui est aussi un EEE ;

22) «dispositif médical de diagnostic in vitro»: un dispesitif médical de diagnostic in vitro ou
accessoire d'un dispositif médical de diagnostic in vitro au sens de l'article ler, point b) ou
¢), respectivement, du réglement grand-ducal modifié du 24 juillet 2001 relatif aux
dispositifs médicaux de diagnostic in vitro ;

23) «dispositif médical implantable actifs: un dispositif médical implantable actif au sens de

- Tarticle 1%, paragraphe 2, point c), du réglement grand-ducal modifié du S février 1993
relatif aux dispositifs médicaux implantables actifs ;

24) wnstruments de contréle et de surveillance industriels»: les instruments de contréle et de
surveillance congus a des fins exclusivement industrielles ou professionnelles;

25) «disponibilité d'un produit de substitution»: la possibilité de fabriquer et de livrer un
produit de substitution dans un délai raisonnable en comparaison avec le temps nécessaire 2
la fabrication et la livraison-des substances énumérées a 'annexe VII;

26) «fiabilit¢ d'un produit de substitutiony: la probabilité qu'un EEE utilisant un produit de
substitution remplira les fonctions requises sans défaillance dans des conditions données
pour une période de temps donnée;

27) «piece détachéen: une picce distincte d'un EEE pouvant remplacer une piéce d'un EEE.
L'EEE ne peut fonctionner comme prévu sans cette piéce. La fonctionnalité de I'EEE est
retablie ou mise & jour lorsque la piéce est remplacée par une piéce détachée:

28) «engins mobiles non routiers mis a disposition uniquement pour un usage professionnely:
engins disposant d'un bloc d'alimentation embarqué, dont le fonctionnement nécessite soil
la mobilité, soit un déplacement continu ou semi-conlini entre une succession
d'emplacements de travail fixes pendant le travail, et mis 4 disposition uniquement pour un
usage professionnel. ;

29) «administration»: Fadministration de 'Environnement.

2. Pour les besoins d'application du présent réglement, l'administration est l'autorité de

surveillance du marché.

Art. 25. Prévention

1.

Les EEE mis sur le marché, y compris les cébles et les piéces détachées destinées 3 leur
réparation, a leur réemploi, & la mise & jour de leurs fonctionnalités ou au renforcement de leur
capacité, ne contiennent aucune des substances énumérées a I'annexe X111

Aux fins du présent réglement, il n'est pas toléré que la valeur de la concentration maximale en
poids dans les matériaux homogénes excéde celle précisée a 'annexe XIII.

Le paragraphe 1 s'appligue aux dispositifs médicaux et aux instruments de contrdle et de
surveillance qui sont mis sur le marché a compter du 22 juillet 2014, aux dispositifs médicaux
de diagnostic in vitro qui sont mis sur le marché & compter du 22 juillet 2016 et aux
instruments de contrble et de surveillance industriels qui sont mis sur le marché & compter du

22 juillet 2017,
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4. Le paragraphe 1 ne s'applique pas aux cébles ou piéces détachées destinés a la réparation, au
réemploi, a la mise & jour des fonctionnalités ou au renforcement de la capacité des
equipements indiqués ci-aprés:

a) les EEE mis sur le marché avant le 19 juillet 2006:

b} les dispositifs médicaux mis sur le marché avant le 22 juillet 2014;

¢) les dispositifs médicaux de diagnostic in vitro mis sur Je marché¢ avant le 22 juillet 2016;
d) les instruments de contréle et de surveillance mis sur le marché avant le 22 juillet 2014;

€} les instruments de contréle et de surveillance mdustriels mis sur le marché avant e 22 Jjuillet
2017,

f} les EEE bénéficiant d'une exemption et mis sur le marché avant expiration de l'exemption,
pour le cas ol ladite exemption est concernée,

5. Le paragraphe | ne s'applique pas aux piéces détachées réemployées, issues d'un EEE mis sur
le marché avant le 17 juillet 2006 et qui se trouvent dans un équipement mis sur Je marché
avant le 1% juillet 2016, a condition que ce réemploi s'effectue dans le cadre de systémes de
récupération interentreprises en circuit fermé et contrélables et que le réemploi des piéces soit
notifié aux consommateurs.

6. Le paragraphe 1 ne s'applique pas aux applications énumérées aux annexes XIV et XV,

Art. 26. Obligations des fabricants

I Les fabricants s'assurent, lorsqu'ils mettent un EEE sur le marché, que celui-ci a été congu et
fabriqué conformément aux exigences visées a 'article 25.

2. Les fabricants établissent la documentation technique requise et mettent ou font mettre en
ceuvre la procédure de contréle interne de la fabrication conformément a "annexe I, module A,
de la déciston N° 768/2008/CE.

3. Lorsqu'il a ét¢ démontré, a l'aide de la procédure visée au point b), que I'EEE respecte les
exigences applicables, les fabricants établissent une déclaration UE de conformité et apposent
le marquage CE sur le produit fini. Lorsqu'un autre acte 1égislatif ou réglementaire applicable
requiert I'application d'une procédure d'évaluation de Ia conformité qui est au moins aussi
stricte, la conformité avec les exigences fixées a l'article 25, paragraphe 1 du présent réglement
peut &tre démontrée dans le contexte de cette procédure. Une documentation technique unique
peut étre €élaborée, '

4. Les fabricants conservent la documentation technique et la déclaration UE de conformité
pendant une durée de dix ans 4 partir de la mise sur Ie marché de I'EEE.

5. Les fabricants s'assurent que des procédures sont en place pour que la production en série reste
conforme. I est dfiment tenu compte des modifications de la conception ou des caractéristiques
du produit ainsi que des modifications des normes harmonisées ou des spécifications
techniques par rapport auxquelles la conformité d'un EEE est déclarée.
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10.

Les fabricants tiennent un registre sur les EEE non conformes et les rappels de produits et
informent les distributeurs d'un tel suivi.

Les fabricants s'assurent que leur EEE porte un numéro de type, de lot ou de série, ou un autre
¢lément permettant son identification ou, lorsque la taille ou la nature de I'EEE ne le permet
pas, que les informations requises figurent sur I'emballage ou dans un document accompagnant

I'EEE. '

Les fabricants indiquent leur nom, leur raison sociale ou leur marque déposée et Fadresse 2
laguelle ils peuvent étre contactés sur 'EEE ou, lorsque ce n'est pas possible, sur son emballage
ou dans un document accompagnant I'EEE. L'adresse doit préciser un lieu unique ou le
fabricant peut étre contacté. Lorsquun autre acte législatif ou réglementaire applicable
comporte des dispositions relatives a I'apposition du nom et de 1'adresse du fabricant qui sont
au moins aussi strictes, ces dispositions s'appliquent.

Les fabricants qui considérent ou ont des raisons de croire qu'un EEE qu'ils ont mis sur le
marché n'est pas conforme au présent réglement prennent sans délai les mesures correctives
nécessaires pour le mettre en conformité, le retirer ou le rappeler, si nécessaire, et en informent
immédiatement I'administration au cas ot ils ont mis I'EEE a disposition au Luxembourg, en
fournissant des précisions, notamment, sur la non-conformité et toute mesure comective

adoptée.

Sur requéte motivée de l'administration, les fabricants lui communiquent toules les
informations et tous les documents nécessaires pour démontrer la conformité de F'EEE avec Je
présent réglement, en langue frangaise, allemande ou anglaise, et coopérent, 4 la demande de
cette dernicre, & toute mesure adoptée en vue de garantir la conformité des EEE qu'ils ont mis
sur le marché avec le présent réglement.

Art. 27. Obligations des mandataires

1.

Les fabricants sont autorisés a désigner, par un mandat écrit, un mandataire. Les obligations
¢noncées a l'article 26, paragraphe 1, et I'établissement de la documentation technique ne font

pas partie du mandat du mandataire.

Le mandataire exécute les tiches indiquées dans le mandat regu du fabricant. Le mandat

autorise au minimum le mandataire:

- @ tenir Ja déclaration UE de conformité et Ja documentation technique a la disposition de
Fadministration pendant une durée de dix ans suivant la mise sur le marché de I'EEE,

- une requéte motivée de 'administration, a lui communiquer toutes les informations et tous
les documents nécessaires pour démontrer la conformité de I'EEE avec le présent
réglement,
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- a coopérer, 4 la demande de 'administration, a toute mesure adoptée en vue de garantir la
conformité avec le présent réglement des EEE couverts par son mandat.

Art. 28. Obligations des importateurs

1.

Les importateurs ne mettent sur le marché qu'un EEE conforme au présent réglement.

Les importateurs, avant de mettre un EEE sur Ie marché, s'assurent que la procédure appropriée
d'évaluation de la conformité a été appliquée par le fabricant et ils s'assurent, en outre, que le
fabricant a établi la documentation technique, que I'EEE porte le marquage CE et est
accompagneé des documents requis, et que le fabricant a respecté les exigences visées  I'article
26, paragraphes 6 et 7.

Lorsqu'un importateur considére ou a des raisons de croire quun EEE nlest pas conforme a
larticle 25, il ne met cet EEE sur le marché qu'apres que ce dernier a ét¢ mis en conformité et
cn informe le fabricant ainsi que administration.

Les importateurs indiquent leur nom, leur raison sociale ou leur marque déposée et I'adresse 3
laquelle ils peuvent étre contactés sur I'EEE ou, lorsque ce n'est pas possible, sur son emballage

.ou dans un document accompagnant I'EEE. Lorsqu'un autre acte legislatif ou réglementaire

applicable comporte des dispositions relatives 3 I'apposition du nom et de l'adresse de
I'importateur qui sont au moins aussi strictes, ces dispositions s'appliquent.

Les importateurs, afin d'assurer la conformité avec le présent réglement, tiennent un registre sur
les EEE non conformes et les rappels d'EEE et en informent les distributeurs.

Les importateurs qui considérent ou ont des raisons de croire qu'un EEE qu'ils ont mis sur le
marché n'est pas conforme an présent réglement prennent sans délai les mesures correctives
nécessaires pour le mettre en conformité, le retirer ou le rappeler, si nécessaire, et en informent
immeédiatement I'administration au cas ou ils ont mis I'EEE 2 disposition au Luxembourg, en
fournissant des précisions, notamment, sur la non-conformité et toute mesure corrective
adoptée.

Pendant une durée de dix ans suivant la mise sur le marche de 'EEE, les importateurs tiennent
une copie de la déclaration UE de conformité a la disposition de I'administration et s'assurent
que la documentation technique peut étre fournie & cette derniére, sur demande.

Sur requéte motivée de I'administration, les importateurs tui communiquent toutes les
informations et tous les documents nécessaires pour démontrer la conformité d'un EEE avec le
présent réglement, en langue frangaise, allemande ou anglaise, et coopérent, 3 la demande de
cetle demiére, & toute mesure adoptée en vue de garantir la conformité des EEE qu'ils ont mis
sur le marché avec le présent réglement.
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Art, 29, Obligations des distributeurs

I. Lorsqu'ils mettent un EEE & disposition sur le marché, les distributeurs agissent avec la
diligence requise en ce qui concerne les exigences applicables, et vérifient en particulier que
VEEE porte le marquage CE, qu'il est accompagné des documents requis dans une langue
aisément compréhensible par les consommateurs et autres utilisateurs finals, et que le fabricant
et l'importateur ont respecté les exigences visées a l'article 26, paragraphes 7 et 8, et & l'article
28, paragraphe 4,

2. Lorsqu'un distributeur considére ou a des raisons de croire qu'un EEE n'est pas conforme a
Particle 25, il ne met cet EEE a disposition sur le marché qu'aprés qu'il a été mis en conformité
et en informe le fabricant ou l'importateur ainsi que I'administration.

3. Les distributeurs qui considérent ou ont des raisons de croire quun EEE qu'ils ont mis &
disposition sur le marché n'est pas conforme au présent réglement veillent & ce que les mesures
correctives nécessaires pour le mettre en conformité, le retirer ou le rappeler soient prises, si
nécessaire, et en informent immédiatement l'administration au cas ot ils ont mis F'EEE a
disposition au Luxembourg, en fournissant des précisions, notamment, sur la non- conformité
et toute mesure corrective adoptée.

4. Sur requéte motivée de l'administration, les distributeurs lui~ communiquent toutes les
informations et tous les documents nécessaires pour démontrer la conformité dun EEE avec le
présent réglement, et coopérent, 4 la demande de cette derniére, 4 toute mesure adoptée en vue
de garantir la conformité des EEE qu'ils ont mis 4 disposition sur le marché sur avec le présent
réglement.

Art. 30. Cas dans lesquels les obligations des fabricants s'appliquent aux importateurs et aux
distributeurs

Un importateur ou un distributeur est considéré comme un fabricant pour I'application du présent
réglement et est soumis aux obligations incombant au fabricant en vertu de I'article 26 lorsqu'il met
un EEE sur le marché sous son propre nom ou sa propre marque, ou modifie un EEE déja mis sur
le marché de telle sorte que la conformité aux exigences applicables peut en étre affectée.

Art. 31. Identification des opérateurs économiques

Les opérateurs économiques, sur demande de I'administration, identifient 4 l'intention de cette
derniére, pendant une durée de dix ans suivant la mise sur le marché de I'EEE:

a) tout opérateur économique qui leur a fourni un EEE;
b) tout opérateur économique auquel ils ont fourni un EEE.
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Art. 32. Déclaration UE de conformité

1.

La déclaration UE de conformité atteste que le respect des exigences visées 4 I'article 25 a été
démontré,

La déclaration UE de conformité est établie selon le modele figurant & l'annexe XVI, contient
les €léments précisés dans ladite annexe et est mise a jour. Elle est traduite dans la oy les
langues frangaise, allemande ou anglaise.

Lorsqu'un autre acte législatif ou réglementaire applicable requiert 'application dune
procédure d'évaluation de la conformité qui est au moins aussi stricte, la conformité avec les
exigences fixées a l'article 25, paragraphe 1, du présent réglement peut étre démontrée dans le
contexte de ladite procédure. Une documentation technique unique peut étre élaborée.

En établissant la déclaration UE de conformité, le fabricant assume Ia responsabilité de Ja
conformité de I'EEE avec le présent réglement.

Art. 33. Principes généraux du marquage CE

Le marquage CE est soumis aux principes généraux énoncés 4 l'article 30 du reglement (CE) no
765/2008.

Art. 34. Régles et conditions d'apposition du marquage CE

1.

Le marquage CE est apposé de fagon visible, lisible et indélébile sur I'EEE fini ou sur sa plagque
signalétique. Lorsque la nature du produit ne le permet pas ou ne Je justifie pas, il est apposé
sur son emballage et sur les documents d'accompagnement.

Le marquage CE est apposé avant que I'EEE ne soit mis sur le marché.

Art. 35. Présomption de conformité

2.

En I'absence de preuve du contraire, les EEE portant le marquage CE sont présumés conformes
au présent réglement.

Les matériaux, composants et EEE ayant fait l'objet d'essajs et de mesures démontrant leur
conformité avec les exigences prévues a Particle 25, oy qui ont été évalués, conformément a
des normes harmonisées dont les références ont €€ publiées au Journal officiel de 1'Union
européenne, sont présumés conformes aux exigences du présent réglement.
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Art. 36. Surveillance du marché et contrile de I'entrée des EEE sur le marcﬁé de I'Union

Sans préjudice de la loi modifiée du 20 mai 2008 relative & la création d'un Institut luxembourgeois
de la normalisation, de l'accréditation, de la sécurité et qualité des produits et services, la
surveillance du marché est réalisée conformément aux articles 15 a 29 du réglement (CE) No
765/2008.

Chapitre I11 : Dispositions finales

Art.-37. Le réglement grand-ducal modifié du 18 janvier 2005 relatif aux déchets des équipements
electriques et électroniques ainsi qu'a la limitation d'emploi de certaines de leurs composants
dangereux est abrogé.

Art. 38. Notre Mimstre délégué au Développement durable et aux Infrastructures, Notre Ministre
de I'Intérieur et a la Grande Région, Notre Ministre des Classes Moyennes et du Tourisme et Notre
Ministre de I'Economie et du Commerce extérieur sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
T'exécution du présent réglement qui sera publié au Mémonal. '
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Catégories d

I.
2
3
4.
5
6
7

8
9.
1

1.

Annexe [

vertu de l'article 3, paragraphe 1, point a)

Gros appareils ménagers

- Petits appareils ménagers
. Equipements informatiques et de télécommunications

Matériel grand public et panneaux photovoltaiques

. Matériel d'éclairage

- Outils €lectriques et electroniques (a I'exception des gros outils industriels fixes)
. Jouets, équipements de loisir et de sport

. Dispositifs médicaux (3 I'exception de tous les produits implantés ou infectés)

Instruments de surveillance et de controle

0. Distributeurs automatiques

Annexe IJ
Liste indicative des EEE relevant des catégories énumérées a 'annexe 1
GROS APPAREILS MENAGERS

Gros appareils frigorifiques

Réfrigérateurs

Congélateurs

Autres gros appareils pour réfrigérer, conserver et entreposer les produits alimentaires
Lave-linge :

Séchoirs

Lave-vaisselle

Cuisiniéres

Réchauds électriques

Plagues chauffantes électriques

Fours & micro-ondes

Autres gros appareils pour cuisiner et transformer les produits alimentaires
Appareils de chauffage électriques

Radiateurs électriques

Autres gros appareils pour chauffer Jes picces, les lits et les sidges

Ventilateurs électriques

Appareils de conditionnement d'air

Autres ¢quipements pour la ventilation, la ventilation d'extraction et Ia clirnatisation

PETITS APPAREILS MENAGERS

Aspirateurs

'EEE couvertes par le présent réglement pendant Ia période transitoire, en
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Aspirateurs-balais
Autres appareils pour nettoyer
Appareils pour la couture, le tricot, le tissage et d'autres transformations des textiles

Fers a repasser et autres appareils pour le repassage, le calandrage et d'autres formes
d'entretien des vétements

Grille-pain

Friteuses

Moulins a café, machines a café et équipements pour ouvrir ou sceller des récipients ou
pour emballer

Couteaux électriques :

Appareils pour couper les cheveux, séche-cheveux, brosses 4 dents, rasoirs, appareils
pour le massage et pour d'autres soins corporels

Reéveils, montres et autres équipements destinés 4 mesurer, indiquer ou enregistrer le
temps

Balances

EQUIPEMENTS INFORMATIQUES ET DE TELECOMMUNICATIONS

Traitement centralisé des données:

Unités centrales

Mini-ordinateurs

Imprimantes -

Informatique individuelle:

Ordinateurs individuels (unité centrale, souris, écran et clavier compris)
Ordinateurs portables (unité centrale, souris, écran et clavier compris)
Pefiis ordinateurs portables

Tableties électroniques

Imprimantes

Photocopieuses

Machines & écrire électriques et électroniques

Calculatrices de poche et de bureau

et autres produits et équipements pour collecter, stocker, traiter, présenter ou
cormmnumniquer des informations par des moyens électroniques
Terminaux et systémes pour les utilisateurs

Télécopieurs (fax)

Télex

Télephones

Téléphones payants

Téléphones sans fils

Téléphones cellulaires

Répondeurs

et autres produits ou équipements pour transmettre des sons, des images ou d'autres
informations par télécommunication

MATERIEL GRAND PUBLIC ET PANNEAUX PHOTOVOLTAIQUES

Postes de radio
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Postes de télévision

Caméscopes

Magnétoscopes

Chaines haute fidélité

Amplificateurs

Instruments de musique

et autres produits ou équipements destinés a enregistrer ou a reproduire des sons ou des

images, y compris des signaux ou d'autres technologies permettant de distribuer Je son et
I'mage autrement que par télécommunication
Panneaux photovoltaiques

MATERIEL D’ECLAIRAGE

Appareils d'éclairage pour tubes fluorescents, & I'exception des appareils d'éclairage
domestiques

Tubes fluorescents rectilignes

Lampes fluorescentes compactes

Lampes 4 décharge 3 haute intensité, y compris les lampes & vapeur de sodium haute
pression et les lampes a halogénures métalliques

Lampes & vapeur de sodium basse pression

Autres matériels d'éclairage ou équipements destinés 4 diffuser ou & contrbler la lumiére,
a I'exception des ampoules & filament

OUTILS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES (A L'EXCEPTION DES GROS
OUTILS INDUSTRIELS F IXES)

Foreuses

Scies et trongonneuses

Machines & coudre

Equipements pour le tournage, le fraisage, le pongage, le meulage, le sciage, la coupe, le
cisaillement, le percage, la perforation de trous, le poingonnage, le repliage, le cintrage ou
d'autres transformations du bois, du métal et d'autres matériaux

Outils pour river, clouer ou visser ou retirer des rivets, des clous, des vis ou pour des
utilisations similaires

Outils pour souder, braser ou pour des utilisations similaires

Equipements pour la pulvérisation, I'étendage, la dispersion ou d'autres traitements de
substances liquides ou gazeuses par d'autres moyens

Outils pour tondre ou pour d'autres activités de jardinage

JOUETS, EQUIPEMENTS DE LOISIR ET DE SPORT

Trains ou voitures de course miniatures
Consoles de jeux vidéo portables

Jeux vidéo
Ordinateurs pour le cyclisme, la plongée Sous-marine, la course, Faviron, etc.

Equipements de sport comportant des composants électriques ou €lectroniques
Machines 4 sous
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8.

10.

DISPOSITIFS MEDiCAqx (A L'EXCEPTION DE TOUS LES PRODUITS
IMPLANTES OU INFECTES)

Matériel de radiothérapie

Matériel de cardiologie

Dialyseurs

Ventilateurs pulmonaires

Matériel de médecine nucléaire

Equipements de laboratoire pour diagnostics in vitro
Analyseurs :

Appareils frigorifiques

Tests de fécondation

Autres appareils pour détecter, prévenr, surveiller, traiter, soulager les maladies, les
blessures ou les incapacités

INSTRUMENTS DE SURVEILLANCE ET DE CONTROLE

Détecteurs de fumée
Régulateurs de chaleur

Thermostats
Appareils de mesure, de pesée ou de réglage pour les ménages ou utilisés comme

équipement de laboratoire
Autres mstruments de surveillance et de contrle utihisés dans des installations

industrielles (par exemple, dans les panneaux de contrdle)
DISTRIBUTEURS AUTOMATIQUES

Distributeurs automatiques de boissons chaudes

Distributeurs automatiques de bouteilles ou canettes, chaudes ou froides
Distributeurs automatiques de produits solides

Distributeurs automatiques d’argent

Tous les appareils qui fournissent automatiquement toutes sortes de produits
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Annexe [T

Catégories d'"EEE couvertes par le présent réglement

Equipements d'échange thermique
Ecrans, moniteurs et équipements comprenant des écrans d'une surface supérieure 3 100
cm?
Lampes
Gros équipements (dont l'une des dimensions extérieures au moins est sup€rieure 3 50
tm), a savoir, entre autres:

appareils ménagers; équipements informatiques et de telécommunications; matérie]
grand public; luminaires; ¢quipements destinés 2 reproduire des sons ou des Images,
équipements musicaux; outils él ectriques et ¢lectroniques; Jouets, équipements de Joisir et
de sport; dispositifs médicaux; instruments de surveillance et de contrdle; distributeurs
autornatiques; équipements pour la production de courants électriques. Cette catégorie ne
comprend pas les équipements inclus dans les catégories 1 43, -
Petits équipements (dont toutes les dimensions extérieures sont inférieures ou égales 3 50
cm), a savoir; entre autres:
appareils ménagers; matériel grand public; luminaires; €quipements destinés 3 reproduire
des sons ou des images, équipements musicaux; outils €lectriques et électroniques; Jouets, -
équipements de loisir et de sport; dispositifs médicaux; instruments de surveillance et de
contrdle; distributeurs automatiques; équipements pour la production de courants
électriques. Cette catégorie ne comprend pas les équipements inclus dans les catégories |
aleté.
Petits équipements informatiques et de télécommunications (dont toutes les dimensjons .
extérieures sont inférieures ou ¢gales 4 50 cm)

Annexe IV
Liste non exhaustive d'EEE relevant des catégories énumérées A 'annexe ILI

Equipements d'échange thermique

Réfrigérateurs, congélateurs, distributeurs automatiques de produits froids, appareils de
conditionnernent d'air, déshumidificateurs, pompes a chaleur, radiateurs a bain d
autres équipements d'échange thermique fonctionnant avec des fluides autres que |
pour l'echange thermique.

Ecrans, moniteurs et équipements comprenant des écrans d'une surface supérieure 4 100

2
cm

Ecrans, télévisions, cadres photo LCD, moniteurs, ordinateurs portables, petits
ordinateurs portables.

Lampes
Tubes fluorescents rectilignes, lampes fluorescentes compactes, lampes fluorescentes,

lampes & décharge 2 haute intensité, y compris les lampes & vapeur de sodium haute
pression et les lampes a halogénures métalliques, lampes a vapeur de sodium basse

pression, DEL.
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4. Gros équipements
Lave-linge, séchoirs, lave-vaisselle, cuisiniéres, réchauds électriques, plagues chauffantes

électriques, luminaires, équipements destinés & reproduire des sons ou des images,
équipements musicaux (&4 l'exclusion des orgues d'église), appareils pour le tricot et le
tissage, grosses unités centrales, grosses imprimantes, photocopieuses, grosses machines
4 sous, gros dispositifs médicaux, gros instruments de surveillance et de contréle, gros
distributeurs automatiques de produits et d'argent, panneaux photovoltaiques.

5. Petits équipements ‘
Aspirateurs, aspirateurs-balais, appareils pour la couture, luminaires, fours 4 micro-ondes,
ventilateurs, fers a repasser, grille-pain, couteaux électriques, bouilloires- électriques,
réveils et montres, rasoirs électriques, balances, appareils pour les soins des cheveux et du
corps, calculatrices, postes de radio, caméscopes, magnétoscopes, chaines haute-fidélité,
instruments de musique, équipements destinés a reproduire des sons ou des images, jouets
électriques et électroniques, équipements de sport, ordinateurs pour le cyclisme, la
plongée sous-marine, la course a pied, l'aviron, etc., détecteurs de fumée, régulateurs de
chaleur, thermostats, petits outils électriques et ¢lectroniques, petits dispositnfs médicaux,
petits instruments de surveillance et de contrfle, petits distributeurs automatiques de
produits, petits équipements avec cellules photovoltaiques intégrées.

6. Petits équipements informatiques et de télécommunications (dont toutes les dimensions
extérieures sont inférieures ou égales a 50 cm)
Téléphones portables, GPS, calculatrices de poche, routeurs, ordinateurs individuels,
imprimantes, téléphones.

Annexe V

Objectifs minimaux de valorisation visés a 'article 12

Partic 1: Objectifs minimaux applicables par catégorie & compter du 13 aoiit 2012 jusqu'au
14 aolit 2015 pour les catégories énumeérces a l'annexe I:

a) pour les DEEE relevant des catégories 1 ou 10 de I'annexe I:
- 80 % sont valorisés, et
- 75 % sont recyclés;

b) pour les DEEE relevant des catégories 3 ou 4 de l'annexe I
- 75 % sont valonisés, et
- 65 % sont recyciés;

¢) pour les DEEE relevant des catégories 2, 5, 6, 7, 8 ou 9 de I'annexe I:
- 70 % sont valorisés, et
- 50 % sont recycles;

d) pour les lampes & décharge, 80 % sont recyclés.

Partic 2: Objectifs minimaux applicables par catégorie du 15 aofit 2015 au 14 aofit 2018 pour
" les catégories énumérées a 'annexe [
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Partie 3:

a) pour les DEEE relevant des catégories 1 on 10 de 'annexe I:
- 85 % sont valorisés, et
- 80 % sont préparés en vue du réemploi et recyclés;

b) pour les DEEE relevant des catégories 3 ou 4 de l'annexe I
- 80 % sont valorisés, et
- 70 % sont préparés en vue du réemploi et recyclés;

c) pour les DEEE relevant des catégories 2, 5, 6, 7, 8 ou 9 de I'annexe I:
- 75 % sont valorisés, et
~ 35 % sont préparés en vue du reemploi et recyclés;

d) pour les lampes 3 décharge, 80 % sont recyclés.

Objectifs minimaux applicables par catégorie 2 compter du 15 aoiit 2018 pour les
catégories énumérées 2 I'annexe 11

a} pour les DEEE relevant des catégories 1 ou 4 de l'annexe I1:
- 85 % sont valorisés, et
- 80 % sont préparés en vue du réemploi et recyclés;

b) pour les DEEE relevant de 1a catégorie 2 de P'annexe 11T
- 80 % sont valorisés, et
- 70 % sont préparés en vue du réemploi et recyclés;

¢) pour les DEEE relevant des catégories 5 ou 6 de I'annexe 111:
- 75 % sont valorisés, et

- 55 % sont préparés en vue du réemploi et recyclés;

d) pour les DEEE relevant de 1a catégorie 3 de 'annexe 111, 80 % sont recyclés.

Annexe VI

Exigences minimales applicables aux transferts

1. Afin de pouvoir faire la distinction entre des EEE et des DEEE, lorsque le détenteur de
I'objet en question déclare qu'il a l'intention de transférer ou qu'il transfére des EEE
usages et non des DEEE, le détenteur tient 2 disposition les documents suivants i I"appui
de cette déclaration:

a) une copie de la facture et du contrat relatif 4 la vente et/ou au transfert de propriét¢ de
IEEE, indiquant que celui- ¢i est destiné 4 &tre réemployé directement et qu'il est
totalement fonctionnel;
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b) une preuve d’évaluation ou d'essais, sous la forme dune copie des documents
(certificat d'essais, preuve du bon fonctionnement) pour chaque article du lot, et un
protocole comprenant toutes les informations consignées conformément au point 3;

¢) une déclaration du détenteur qui organise le transport des EEE, indiquant que le lot ne
contient aucun matériel ou équipement constituant un déchet au sens de l'article 4,
point (1) de la loi du 21 mars 2012; et

d) une protection appropriée contre les dommages pouvant survenir lors du transport, du
chargement et du déchargement, en particulier au moyen d'un embal]age suffisant et
d'un empilement approprié du chargement.

Par dérogation, les points 1) a) et 1) b), et le point 3 ne s'appliquent pas lorsque des

preuves concluantes attestent que le transfert a Jieu dans le cadre d'un accord de transfert

entre entreprises et que:

a) des EEE sont renvoyés au producteur ou a un tiers agissant pour le compte du
producteur pour défaut pour une réparation sous garantie en vue de leur réemploi; ou

b) des EEE destinés 4 un usage professionnel, usagés, sont renvoyés au producteur ou a
un tiers agissant pour le compte du producteur ou a I'installation d'un tiers dans des
pays dans lesquels s'applique la décision C(2001)107/final du Conseil de 'OCDE
concernant la révision de la décision C{92)39/final sur le contrdle des mouvements
transfrontiéres de déchets destinés & des opérations de valorisation, pour remise & neuf
ou réparation dans le cadre d'un contrat valide, en vue de leur réemploi; ou

c) des EEE -destinés & un usage professionnel, usagés et défectueux, tels que des
dispositifs médicaux ou des parties de ceux-ci, sont renvoyés au producteur ou a un
tiers agissant pour le compte du producteur pour analyse des causes profondes dans le
cadre d'un contrat valide, dans les cas ot une telle analyse ne peut étre effectuée que
par Je producteur ou un tiers agissant pour le compte du producteur.

Afin de démontrer que les articles transférés constituent des EEE usagés et non des
DEEE, la réalisation d'essais et I'établissement de procés-verbaux d'essai pour les EEE
usageés se font selon les étapes suivantes:

Ftape no1: essais

a) Le bon fonctionnement est testé, et la présence de substances dangereuses est évaluée.
Les essais a réaliser dépendent du type d'EEE. Pour la plupart des EEE usagés, un test
de bon fonctionnement des fonctions essentielles est-suffisant.

b) Les résultats des évaluations et des essais sont consignés.

Etape n.2: procés-verbal d'essai

a) Le procés-verbal d’essai est fixé solidement, mais de maniére non permanente, 501t sur
I'EEE lui-méme (s'il n'est pas emballé), soit sur I'emballage, de fagon & pouvoir étre lu
sans déballer I'équipement.

b) Le procés-verbal contient les informations suivantes: ,

- nom de Yarticle (nom de I'équipement, s'il est énuméré a l'annexe 1I ou IV, selon le
cas, et catégorie visée & I'annexe I ou III, selon le cas),
- muméro d'identification de l'article (n ode type}, le cas échéant,
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- année de production (si elle est connue),

- nom et adresse de I'entreprise chargée d'attester le bon fonctionnement,

- resultats des essajs déerits 4 1'étape 1 (y compris la date de l'essai de bon
fonctionnement),

- type d'essais réalisés.

4. En plus des documents requis aux points 1, 2 et 3, chaque chargement (par exemple,
conteneur ou camion utilisé pour le transport) d'EEE usagés doit étre accompagné:
a) d'un document de transport pertinent, par exemple un document CMR ou lettre de
transport;
b) d'une déclaration de la personne habilitée sur sa responsabilité.

5. En l'absence de preuve qu'un objet est un EEE usagé et non un DEEE au moyen des
documents appropriés requis aux points 1, 2, 3 et 4 et en l'absence d'une protection
appropriée contre les dommages pouvant survenir lors du transport, du chargement et du
déchargement, en particulier an moyen d'un emballage- suffisant et d'un empilement
appropri¢ du chargement, qui relévent des obligations du détenteur qui organise le
transport, les autorités des Etats membres considérent qu'un article est un DEEE et que le
chargement constitue un transfert illégal. .Dans ces circonstances, le chargement sera
traité conformément aux articles 24 et 25 du réglement (CE) no 1013/2006.

Annexe VII

Traitement sélectif des matériaux et composants des DEEE visé i 'article 9, paragraphe
2

1. Au minimum les substances, mélanges et composants suivants doivent étre extraits de
tout DEEE faisant I'objet d'une collecte séparée:

"condensateurs contenant des polychlorebiphényles (PCB), conformément au réglement
grand-ducal du 24 février 1998 a) concernant I'élimination des polychlorobiphynyles et
des polychloroterphynyles (PCB et PCT) b) portant septiéme modification de |'annexe 1
de la loi modifiée du 11 mars 1981 portant réglementation de la mise sur le marché. et de
I'emploi de certaines substances et préparations dangereuses,

‘composants contenant du mercure, tels que les interrupteurs ou les Jampes 2
rétroéclairage, '

"piles et accumulateurs,

‘cartes de circuits imprimés des téléphones mobiles, d'une manidre genérale, et d'autres
dispositifs si la surface de la carte de circuit imprimé est supérieure 4 10 cm?,

"cartouches de toner, liquide ou en pite, ainsi que les toners de couleur,

"maticres plastiques contenant des retardateurs de flamme bromés,

"déchets d'amiante et composants contenant de I'amiante,

“tubes cathodiques,

"chiorofluorocarbones (CFC), hydrochlorofluorocarbones (HCFC} ou hydrofluorocarbones
(HFC), hydrocarbures (HC), :

"lampes 4 décharge,
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"€crans a cristaux liquides (ainsi que leur boftier, le cas ¢chéant) d'une surface supérieure a
100 cm z¢t tous les écrans rétroéclairés par des lampes 2 décharge,
“cébles ¢lectriques extérieurs,
‘composants contenant des fibres céramiques réfractaires telles que décrites dans la
directive 97/69/CE de la Commission du 5 décembre 1997 portant vingt-troisiéme
adaptation au progrés technique de la directive 67/548/CEE du Conseil concernant le
rapprochement des dispositions législatives, réglementaires et administratives relatives a
la classification, I'emballage et '¢tiquetage des substances dangereuses |
‘composants contenant des substances radioactives, a I'exception des composants en
quantités ne dépassant pas les valeurs d'exemption fixées dans Iarticle 3 et l'annexe I de
la directive 96/29/Euratom du Conseil du 13 mai 1996 fixant les normes de base relatives
a la protection sanitaire de la population et des travailleurs contre Jes dangers résultant des
rayonnements ionisants,
"condensateurs électrolytiques contenant des substances dangereuses (hauteur > 25 mm,
diametre > 25 mm ou volume proportionnellement similaire).
Les substances, mélanges et composants précités sont éliminés ou valorisés
conformément 2 la loi du 21 mars 2012.

2. Les composants suivants de DEEE faisant l'objet d'une collecte séparée doivent étre
trarté€s de la maniére indiquée ci- dessous:

“tubes cathodiques: la couche fluorescente doit étre extraite :

‘equipements contenant des gaz appauvrissant la couche d'ozone ou présentant un
potentiél de réchauffement de la planéte (PRP) supérieur a 15, présents par exemple dans
les mousses et les circuits de réfrigération: ces gaz doivent étre extraits ct traités selon une
méthode adaptée. Les gaz appauvrissant la couche d'ozone doivent &tre traités
conformément au réglement (CE) no 1005/2009,

“lampes a décharge: le mercure doit étre extrait.

3. Compte tenu de considérations environnementales et de I'utilité de la préparation en vue
du réemploi et du recyclage, les points I et 2 sont appliqués de maniére 4 ne pas entraver
la préparation en vue du réemploi et le recyclage respectueux de l'environnement de
composants ou d'appareils entiers.

Annexe VI
Exigences techniques visées a I'article 9, paragraphe 3.

1. Sites de stockage (y compris le stockage temporaire) des DEEE avant leur traitement,
sans préjudice des exigences du réglement grand-ducal modifié du 24 février 2003
concernant Ja mise en décharge des déchets :

"surfaces imperméables pour les aires appropriées avec dispositifs de collecte des fuites

et, le cag échéant, décanteurs et épurateurs-dégraisseurs,

‘recouvrement résistant aux intempéries pour les aires appropriées.
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2. Sites de traitement des DEEE:

"balances pour déterminer le poids des déchets traiiés,

‘surfaces imperméables et recouvrement résistant aux intempéries pour les aires
approprices avec dispositifs de collecte des fuites et, le cas échéant, décanteurs et
¢purateurs-dégraisseurs,

"stockage approprié pour les piéces détachées démontées,

‘conteneurs appropriés pour le stockage des piles et accumulateurs, des condensateurs
contenant des PCB/PCT et dauires déchets dangereux, tels que les déchets
radioactifs,

"équipements pour le traitement de V'eau, conformément a la réglementation en matiére de
santé et d'environnement.

Annexe IX

Symbole pour le marquage des EEE

Le symbole indiquant que les EEE font T'objet d'une collecte séparée représente une poubelle
sur roues barrée d'une croix, comme ci-dessous. Ce symbole doit étre apposé d'une maniére
visible, lisible et indélébile. :

Annexe X

Informations aux fins de I'enregistrement et de Ja déclaration visés A 'article 18

A Informations a fournir lors de l'enregistrement:

1. nom et adresse du producteur ou nom et adresse du mandataire lorsqu'il est désigné en
vertu de l'article 19 (code postal et localité, rue et numéro, pays, numéros de
téléphone et de télécopieur, .adresse de courrier ¢lectronique, ainsi que personne. de
contact). Dans le cas d'un mandataire, tel que défini 4 l'article 19, également les
coordonnées du producteur qu'il représente:

2. numéro d'identification national du producteur, y compris numéro d'identification
fiscal européen ou national;

35




8.

catégorie de I'EEE visée & I'annexe I ou 111, selon le cas;

type d'EEE (destiné aux ménages ou destinés a des utilisateurs autres que les
meénages);

dénomination commerciale de 'EEE:

informations relatives & la maniére dont le producteur assume ses responsabilités:
dans le cadre d'un systéme individuel ou collectif, y compris iformations sur les
garanties financiéres;

méthode de vente utilisée (par exemple, vente & distance);

déclaration certifiant que les informations fournies sont conformes a la réalité.

B. Informations a fournir lors de la déclaration:

numéro d'identification national du producteur;

période couverte par le rapport;

catégorie de I'EEE visée a I'annexe I ou I11, selon le cas;

quantité¢ d'EEE mis sur le marché national, exprimée en poids;

quantité, exprimée en poids, de DEEE collectés séparément, recyclés (y compris

préparés en vue du réemploi), valorisés et éliminés dans I'Etat membre concemeé ou
transférés a I'mtérieur ou hors du territoire de I'Union.

Remargue: les informations visées aux points 4 et 5 doivent étre fournics par catégorie

d'EEE.

Annexe XT

Accord enviroonnemental

Les accords environnementaux prévus au présent réglement sont soumis aux régles suivantes:

1.

a) les accords sont exécutoires
b) les accords précisent les objectifs et les délais correspondants;
¢) les accords et les résultats atteints par leur application sont 4 la disposition du public et

communiqués 4 la Commission ;

d) I'application des accords fait l'objet d'un examen régulier de la part de I'administration;
€) les accords contiennent des mesures ot sanctions en cas de non-respect de leurs

dispositions.
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2. Les accords sont conclus pour une période déterminée qui ne peut excéder cing ans. Ils ne
sont pas renouvelables par tacite reconduction.

1. Les accords prennent fin soit & I'échéance du terme pour lequel ils ont été conclus, soit &
la réalisation de leurs objectifs, soit d'un commun accord des parties.

Annexe XII

Catégories d'EEE couvertes par le présent réglement

Gros appareils ménagers

Petits appareils ménagers

Equipements informati ques et de télécommunications
Matérie] grand public

Matérnel d'éclairage

Outils électriques et électroniques

Jouets, équipements de loisir et de sport

Dispositifs médicaux

Instruments de contrdle et de surveillance, y compris instruments de contréle et de
surveillance industriels

10.  Distributeurs automatiques

11, Autres EEE n'entrant pas dans les catégories ci-dessus

R N R R

Annexe X{IT

Substances soumises 4 limitations visées a 'article 25, paragraphe 1 et valeurs de
concentration maximales tolérées en poids dans les matériaux homogénes

Plomb (0,1 %)

Mercure (0,1 %)

Cadmium (0,01 %)

Chrome hexavalent (0,1 %)
Polybromobiphényles (PBB) (0,1 %)
Polybromodiphényléthers (PBDE) (0,1 %)
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Annexe XTIV

Applications exemptées de la limitation prévue a I'article 25, paragraphe 1

Exemption

Champ d'application et dates d'applicabilité

I |Le mercure dans les lampes fluorescentes
4 simple culot (compactes) ne dépassant
pas (par britlleur):

1 a) |2 usage général d'éclairage <30 W: 5mg

Expire le 31 décembre 2011; 3,5 mg
peuvent étre utilisés par britleur aprés le 31
décembre 2011 et jusqu'au 31 décembre
2012; 2,5 mg sont utilisés par brilleur aprés
le 31 décembre 2012

W: 5 mg

1 b)ja usage général d'éclairage > 30 W et < 50

Expire le 31 décembre 2011; 3,5 mg
peuvent étre utilisés par briileur aprés le 31
décembre 2011

4 usage général d’éclairage > 50 W et <
150 W: 5 mg )

1c)

1d

A

a usage général d’éclairage > 150 W: 15
g

1 e) |a usage général d’éclairage, avec une
structure de forme circulaire ou carrée et

un tube d’un diameétre < 17 mm

Aucune limitation d’utilisation jusqu’au 31
décembre 2011; 7 mg peuvent étre utilisés
par brilleur aprés le 31 décembre 201

1f)

a usage spécial: 5 mg

2 a}|Le mercure dans les lampes fluorescentes
lin€aires 4 double culot 4 usage général

d'éclairage ne dépassant pas (par lampe):

2 a) [pour les lampes triphosphore a durée de
1) [vie normale, équipées d'un tube d'un

diametre < 9 mm (par exemple, T2): 5 mg

Expire le 31 décembre 2011; 4 mg peuvent
€tre utilisés par lampe aprés le 31 décembre
2011

2 a) pour les lampes triphosphore & durée de
2) [vie normale, équipées d'un tube d'un
diamétre > 9 mm et < 17 mm (par
exemple, T5): 5 mg

Expire le 31 décembre 2011; 3 mg peuvent
Ctre utilisés par lampe apres le 31 décembre
2011

2 a) pour les lampes triphosphore a durée de
vie normale, équipées d’un tube d’un
diameétre > 17 mm et <28 mm (par
exemple, T8): 5 mg

Expire le 31 décembre 2011; 3,5 mg
peuvent étre utilisés par lampe aprés le 31
décembre 2011

2 a) pour les lampes triphosphore 4 durée de
4) vie normale, équipées dun tube d'un
diamétre > 28 mm (par exemple, T12): 5
mg

Expire le 31 décembre 2012; 3,5 mg
peuvent étre utilisés par lampe aprés le 31
décembre 2012

? a) jpour les lampes triphosphore 4 durée de
5) |vie longue (= 25 000 h): 8 mg

Expire le 31 décembre 2011; 5 mg peuvent
Etre utilisés par lampe apres le 31 décembre
2011
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2 b)|Le mercure dans d’autres lampes
fluorescentes ne dépassant pas (par
lampe): -

2 b)pour les lampes halophosphate linéaires,
1) léquipées d'un tube d'un diamétre > 28 mm
(par exemple, T10 et T12): 10 mg

Expire le 13 avril 2012

2 b)ijpour les lampes halophosphate non
2) [linéaires (tous diamétres): 15 mg

Expire le 13 avril 2016

2 b)pour les lampes triphosphore non
3) {linéaires, équipées d'un tube d'un diamétre
> 17 mm (par exemple, T9)

par Jampe aprés le 31 décembre 2011

Aucune limitation d'utilisation jusqu'au 31
décembre 2011; 15 mg peuvent étre utilisés

2 b) pour les lampes destinées a d'autres usages
4) [généraux d'éclairage et usages spéciaux
(par exemple, lampes a induction)

Aucune limitation d'utilisation jusqu'au 31

décembre 2011; 15 mg peuvent étre utilisés
par lampe aprées le 31 décembre 2011

3 ILe mercure dans les lampes fluorescentes
a cathode froide et les lampes
fluorescentes & électrode externe & usage
special ne dépassant pas (par lampe):

3 a) de petite taille (< 500 mm)

/Aucune limitation d’utilisation jusqu’au 31
décembre 2011; 3,5 mg peuvent étre
utilisés par lampe aprés le 31 décembre
2011

3 b)[de taille moyenne (> 500 mm et < 1 500
mim)

Aucune limitation d’utilisation jusqu’an 31
décembre 2011; 5 mg peuvent étre utilisés
par lampe apres le 31 décembre 2011

3 c)ide grande taille (> 1 500 mm)

Aucune limitation d'utilisation jusqu'au 31
décembre 2011; 13 mg peuvent étre utilisés
par lampe aprés le 31 décembre 2011

4 a) Le mercure dans d'autres lampes a
décharge basse pression (par lampe):

Aucune limitation d'utilisation jusqu'au 31
décembre 2011; 15 mg peuvent étre utilisés
par lampe aprés le 31 décembre 2011

4 b)lLe mercure dans les lampes 4 vapeur de
sodium haute pression 2 usage général
d'éclairage ne dépassant pas (par brileur)
dans les lampes avec un indice de rendu
des couleurs amélioré Ra > 60:

4 P <I55W
b)-1

Aucune [imitation d’utilisation jusqu’au 31
décembre 2011; 30 mg peuvent étre utilisés
par brileur aprés le 31 décembre 2011

4 IS5W<P<405W -
b)-
11

/Aucune limitation d’utilisation jusqu’au 31
décembre 2011; 40 mg peuvent étre utilisés
par brileur aprés le 31 décembre 2011
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4 P>405 W

/Aucune limitation d’utilisation jusqu’au 31
décembre 2011; 40 mg peuvent étre utilisés
par briileur aprés le 31 décembre 201 1

4 ¢) [Le mercure dans d’autres lampes a vapeur
de sodium haute pression a usage général
d’eclairage ne dépassant pas (par brileur):

4 P<IS5W

Aucune limitation d’utilisation jusqu’au 31
décembre 2011; 25 mg peuvent &tre utilisés
par britleur aprés le 31 décembre 2011

4 |ISSW<<P<405 W

Aucune limitation d’utilisation jusqu’au 31

mercure haute pression

c)- décembre 2011; 30 mg peuvent étre utilisés
Il par britleur aprés le 31 décembre 2011

4 P>405W Aucune limitation d'utilisation jusqu'au 31
c)- décembre 2011; 40 mg peuvent é&tre utilisés
111 par brileur apres le 31 décembre 2011

4 d)Le mercure dans les lampes & vapeur de  [Expire le 13 avril 2015

4 e) |Le mercure dans les lampes aux
halogénures métalliques

4 f) [Le mercure dans d'autres lampes a
décharge 4 usage spécial non précisées
dans la présente annexe

5 a)|Le plomb dans le verre des tubes
cathodiques

5 b)ll.e plomb dans le verre des tubes
fluorescents ne dépassant pas 0,2 % en
poids

l'acier destiné a I'usinage et dans l'acier
galvanisé contenant jusqu'a 0,35 % de
lomb en poids '

6 a) [Le plomb en tant qu'élément d'alliage dans

6b

S

I'aluminium contenant jusqu'a 0,4 % de
plomb en poids

Le plomb en tant qu'élément d'alliage dans
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['alliage de cuivre contenant jusqu'a 4 %
de plomb en poids

e plomb dans les soudures 4 haute
température de fusion (alliages de plomb
contenant au moins 85 % de plomb en
poids) :

p—_

L.e plomb dans Ies soudures pour les
serveurs, les systémes de stockage et de
matrices de stockage, les équipements
d'mnfrastructure de réseaux destinés 4 la
commutation, la signalisation, la
transmission et [a gestion de réseaux dans
le domaine des télécommunications

Les composants électriques et
¢lectroniques contenant du plomb dans du
verre ou des matériaux céramiques autres
que les céramiques diélectriques dans les
condensateurs (par exemple, les dispositifs
piézo-électriques) ou dans une matrice en

verre ou en céramique

7 |Le plomb dans les céramiques

V CC ou plus

c)- (diélectriques dans les condensateurs pour
Il une tension nominale de 125 V CA ou 250

7 |Le plomb dans ies céramiques

CAou250V CC

c)- (diclectriques dans les condensateurs pour
II1 pune tension nominale de moins de 125 V

Expire le 19 janvier 2013; aprés cette date,
il peut étre utilisé dans les piéces détachées
des EEE mis sur le marché avant le 1 er
janvier 2013

7c)-\Le plomb _dans les matériaux céramiques

Expire le 21 juillet 2016

[V diélectrigues de  type PZT

del

condensateurs faisant partie de circuits

intégres ou de sem-conducteurs discrets

8 a)(Le cadmium et ses composés dans les
fusibles thermiques & pastille a usage
unique

Expire le 1% janvier 2012; aprés cette date,
il peut étre utilisé dans les piéces détachées
des EEE mis sur le marché avant le 1%
janvier 2012

8 b)llLe cadmium et ses composés dans les
contacts ¢lectriques
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ILe chrome hexavalent comme anticorrosif
pour les systémes de refroidissement en
acier au carbone dans les réfrigérateurs a
absorption (Jusqu'a 0,75 % en poids dans
la solution de refroidissement)

9 b)

Le plomb dans les coussinets et demi-
coussinets des compresseunrs contenant du
réfrigérant pour les applications liées au
chauffage, 4 la ventilation, a la
climatisation et a la réfrigération

1

Le plomb utilisé dans les systémes a
connecteurs a broches conformes «C-
Pressy

Peut étre utilisé dans les pieces détachées
des EEE mis sur le marché avant le 24
septembre 2010

11
b)

e plomb utilisé dans d'autres systémes
que les systemes a connecteurs a broches
conformes «C-press»

Expire le 1% janvier 2013; aprés cette date,
il peut étre utilisé dans les picces détachées
des EEE mis sur le marché avant le 1 er
janvier 2013

12

Le plomb en tant que matériau de
revétement pour I'anneau en C du module
thermoconducteur

Peut &tre utilisé dans les piéces détachées
des EEE mis sur le marché avant le 24
septembre 2010

13

I.e plomb dans Ie verre blanc destiné aux
applications optiques

13
b)

Le cadmium et le plomb dans le verre
filtrant et le verre utilisé pour les étalons
de réflexion

14

e plomb dans les soudures comportant
plus de deux éléments pour la connexion
entre les broches et le boitier de
microprocesseurs, a teneur en plomb
comprise entre 80 et 85 % en poids

A expiré le 19 janvier 2011; aprés cette
date, 11 peut étre utilisé dans les piéces
détachées des EEE mis sur le marché avant
le ! er janvier 2011

15

Le plomb dans les soudures visant & réaliser
une connexion électrique durable entre la puce
ct e substrat du semi- conducteur dans les

[boitiers de circuits intégrés 4 puce retournée

16

e plomb dans les Jampes & incandescence
linéaires dont les tubes ont un revétement de
silicate

Expire le 1% septembre 2013
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17

‘halogénure de plomb utilisé comme
activateur de rayonnement dans les lampes a
décharge 4 haute intensité (HID) destinées aux
applications de reprographie professionnelle

18
a)

e plomb utilisé comme activateur dans la
poudre fluorescente (maximum 1 % de plomb
en poids) des lampes & décharge utilisées
comme lampes spéciales pour la reprographie
par procédé diazoique, la lithographie, les
piéges a insectes, les procédés photochimiques
et de durcissement, contenant des
fuminophores tels que (Sr,.Ba} 2 MgSi 2 O 7
Pb (SMS)

A expiré le 1% janvier 2011

18
b)

Le plomb utilisé comme activateur dans la
poudre fluorescente (maximum 1 % de plomb
en poids) des lampes & décharge utilisées
comme Jampes de bronzage contenant des
luminophores tels que BaSi 2 0 5 : Pb (BSP)

19

Le plomb avec PbBiSn-Hg et PblnSn-Hg dans
des compositions spécifiques comme
amalgame principal et avec PbSn- Hg comme
amalgame auxiliaire dans les lampes 2
cconomie d'énergie (ESL) trés compactes

Expire Ie 19 juin 2011

20

L'oxyde de plomb dans le verre utilis¢ pour
lier les substrals avant et arriére des lampes
fluorescentes plates destinées aux écrans &
cristaux lignides (LCD)

Expire Ie 1% juin 2011

21

Le plomb et le cadmium dans les encres
d'impression pour 1'application d'émail sur le
verre, tels que le verre borosilicaté et le verre
sodocalcique

123

e plomb dans les finitions des composants a
pas {in de 0,65 mm au maximum, autres que
des connecteurs

des EEE mis sur le marché avant le 24
septembre 2010

Peut &tre utilisé dans les piéces détachées

24

Le¢ plomb dans la péte & braser pour
condensateurs céramiques multicouche 4 trous
métallisés, de forme discoidale ou plane

25

['oxyde de plomb utilisé dans les écrans a
¢mission d'électrons par conduction de surface
(SED) pour les éléments structuraux tels que
la fritte de verre de scellement et de queusot

26

L'oxyde de plomb dans le verre des ampoules
pour lampes a lumiére noire

Expire le 1 juin 2011
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27

ILes alliages de plomb én tant que matérian de
brasage pour les transducteurs utilisés dans les
haut-parleurs de grande puissance (destinés 4
fonctionner pendant plusieurs heures 4 des
niveaux de pression acoustique de 125 dB et

plus)

A expiré le 24 septembre 2010

29

e plomb contenu dans le verre cristal
conformément a l'annexe I (catégories 1, 2, 3
et 4) de la directive 69/493/CEE du Conseil 'V

30

Les alliages de cadmium comme joints de
soudure €lectrique/mécanique des conducteurs
¢lectriques situés directernent sur la bobine
acoustique des transducteurs utilisés dans les
haut-parleurs dont le niveau de pression
acoustique est égal ou supérieur & 100 dB (A)

31

ILe plomb dans les matériaux de soudure des
tampes fluorescentes plates sans mercure
(destinées, par exemple, aux afficheurs 3
cristaux liquides et & I'éclairage décoratif ou
industriel)

32

L'oxyde de plomb dans le joint de scellement
des fenétres entrant dans la fabnication des
tubes laser 4 I'argon et au krypton

33

Le plomb dans les soudures de fins fils en
cuivre d’un diametre égal ou inférieur a
100um dans les transformateurs
¢lectriques

34

Le plomb dans les éléments en cermets
des potentiometres ajustables

36

[.e mercure utilisé comme inhibiteur a
pulvérisation cathodique dans les écrans
plasma DC contenant un maximum de 30
mg par écran

A expiré le 1% juillet 2010

37

Le plomb dans le revétement de diodes &
haute tension sur la base d'un corps en
verre de borate de zinc

38

e cadmium et ['oxyde de cadmium dans
les pites pour couches épaisses utilisées
sur oxyde de béryllium allié
I'aluminium
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39 ILe cadmium dans les diodes xpire le 1% juillet 2014
électroluminescentes (DEL) 4 conversion
de couleur a base de matériaux 11-V1 (< 10
g de Cd par mm 2 de superficie émettrice
de lumiere) destinées a étre utilisées dans
des systemes d’éclairage ou d’affichage
par source a 1’état solide

40 Le cadmium dans les photorésistances FExpire le 31 décembre 2013
our optocupleurs utilisés dans le matériel
audio professionnel

Annexe XV

Applications exemptées de la limitation prévue a Particle 25, paragraphe 1, spécifiques

UJ[\J»—Am‘

=

GO -~ O\ L

aux dispositifs médicaux et aux instruments de surveillance et de conirdle

quipement utilisant ou détectant des rayonnements ionisants

Le plomb, le cadmium et le mercure dans des détecteurs de rayonnements ionisants

Les paliers en plomb dans les tubes 4 rayons X

Le plomb dans les dispositifs d'amplification des rayonnements électromagnétiques:
galette de microcanaux et plaque capillaire

Le plomb dans la fritte de verre des tubes & rayons X et des intensificateurs d'images et
le plomb dans un liant de fritte de verre pour l'assemblage de lasers 2 gaz et pour les
tubes & vide qui convertissent les rayonnemenis électromagnétiques en électrons

Le plomb dans les protections contre les rayonmements ionisants

Le plomb dans les objets de test pour rayons X

Les cristaux de stéarate de plomb pour la diffraction des rayons X

La source d'isotopes radioactifs du cadmium pour les spectrométres 4 fluorescence de
rayons X portables

Les capteurs, détecteurs et électrodes

la.

b,
lc.
1d.

Le plomb et le cadmium dans les électrodes sélectives d'ions, y compris le verre des
¢lectrodes de mesure du pH

Les anodes en plomb dans les capteurs électrochimiques d'oxygéne

Le plomb, le cadmium et le mercure dans les détecteurs 2 infrarouges

Le mercure dans les électrodes de référence: électrode au chlorure de mercure 4 faible
concentration de chlorure, électrode au sulfate de mercure et &lectrode a l'oxyde de
mercure
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Autres

9.

10.
I,
12.
13.
14,

5.
16.

17.

18.

19.
20.

Le cadmium dans les lasers hélium-cadmium

Le plomb et le cadmium dans les Jampes utilisées pour la spectroscopie d'absorption
atomique

Le plomb dans les alliages en tant que supraconducteur et conducteur de chaleur pour
I'IRM

Le plomb et le cadmium dans les Haisons métalliques des matériaux supraconducteurs
pour I'IRM et les détecteurs SQUID

Le plomb dans les contrepoids

Le plomb dans les monocristaux piézo-électriques pour les transducteurs ultrasoniques
Le plomb dans les soudures des transducteurs ultrasoniques

Le mercure dans les ponts de mesure de capacité et de facteur de perte de trés haute
précision et dans les commutateurs et relais RF haute fréquence des instruments de
contréle et de surveillance, sans excéder 20 mg de mercure par commutateur ou relais
Le plomb dans les soudures pour les défibrillateurs portables d'urgence

Le plomb dans les soudures des modules d'imagerie infrarouge 4 haute performance
pour une détection de 8-14um

Le plomb dans les écrans & cristaux liquides sur silicium

Le cadmium dans les filtres de mesure des rayons X.

Annexe XVT

Déclaration UE de conformité

No ... (identification unique de ’'EEE):

Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire:

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du
fabricant (ou de I'installateur): '

Objet de la déclaration (identification de I'EEE permettant sa tracabilité; au besoin, une
photo peut étre jointe):

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme 3 la directive 2011/65/UE du
Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative & la limitation de Mutilisation
de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques.
Le cas écheant, références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des
spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée:

Informations supplémentaires:

(date et lieu d'établissement):

(nom, fonction) (signature):
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LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére du Développement durable

et des Infrastructures

Département de l'environnement

Exposé des motifs
Texte coordonné
Le présent projet de réglement grand-ducal porte transposition en droit national de

- la directive 2011/65/UE relative a la limitation de l'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques, y compris le
rectificatif & l'article 15, paragraphe 1, telle qu’adaptée par les directives délépuédes
2012/50/UE et 2012/51/UE de la Commzsszon du 10 octobre 2012

- la directive 2012/19/UE relative aux déchets d'équipements électriques et
¢lectroniques.

I abroge le réglement grand -ducal modifié du 18 janvier 2005 relatif aux déchets des
¢quipements €lectriques et électroniques ainsi qu'a la lmitation d'emploi de certains de
leurs composants dangerenx. En effet, les directives précitées abrogent respectivement la
directive modifice 2002/95/CE et la directive modifiée 2002/96/CE, telles que
transposées par le réglement grand - ducal du 18 janvier 2005 précité.

La directive 2012/19/UE - qui est entrée en vigueur le 13 aofit 2012 - prévoit notamment -

- de nouveaux objectifs de collecte et une modification du mode de calcul a partir de
2016,

- une augmentation du taux de recyclage et de valorisation & partir de 2015 ainsi que
les nouveaux équipements concernés par la directive révisée A partir de 2018,

- une harmonisation des registres nationaux pour favoriser les échanges entre Etats
membres, - un renforcement des contrdles a 'exportation.

Plus particulierement, la nouvelle directive DEEE introduit a partir de 2016, un objectif
de collecte de 45 % des équipements électroniques vendus. Cet objectif est porté, dans un
deuxiéme temps (2 partir de 2019), & 65 % des équipements vendus, ou 4 85 % des
déchets électroniques produits. Les Etats membres pourront choisir I'une de ces deux
méthodes de comptage équivalentes pour mesurer leur progression par rapport & I'objectif.
A partir de 2018, le champ d'application actuellement restreint de la directive DEEE sera
étendu & toutes les catégories de déchets électroniques, sous réserve d'une analyse
d'impact préalable. A I'heure actuelle, seul un tiers des DEEE de I'UE sont collectés
separément dans le systéme documenté. L'objectif de collecte actuel de I'UE est de 4 kg
de DEEE par habitant, ce qui représente environ deux millions de tonnes par an, sur
quelque 10 millions de tonnes de tonnes de DEEE générés annuellement dans I'UE.
D'apres les estimations, le volume des DEEE atteindra 12 millions de tonnes d'ici 4 2020.
L'objectif final de la nouvelle directive DEEE - le seuil ambitieux de 85% des DEEE
produits - impligue que d'ici & 2020, environ dix millions de tonnes, soit environ 20 kg
par habitant, seront collectés séparément dans I'UE.

Bureaux :
4. Place d’Europe Tél.: (352) 24786824 Adresse postale

L-149g Luxembourg Fax:(352) 400470 L-2618 Luxembourg




La nouvelle directive DEEE donne aux Etats membres les moyens de lutter plus
efficacement contre les exportations illégales de déchets. Les transferts illégaux de DEEE
constituent un probléme grave, notamment lorsqu'ils sont présentés comme des transferts
légaux de matériel usagé dans le but de contourner les régles applicables au traitement
des déchets de 'UE. La nouvelle directive DEEE impose aux exportateurs de vérifier s
les appareils sont en état de fonctionnement et de fournir des documents sur la nature des
transferts suspectés d'illégalité. '
Une autre amélioration escomptée réside dans la réduction des charges administratives
grice & 'harmonisation des exigences en matiére d'enregistrement et d'établissement de
rapports a 'échelon national. Les exigences imposées par les registres des Etats membres
aux producteurs de déchets électroniques vont désormais étre davantage uniformisées.

Les élements essentiels de la directive 2011/65/UE - qui est entrée en vigueur le 21 juillet

2011 - sont les suivants:

- l'extension progressive des régles a tous les ¢quipements électriques et €lectroniques,
cables et pidces détachées, en vue dhune conformité compléte d'ici 2019;

- un réexamen de Ia liste des substances interdites d'ici Juillet 2014, puis de fagon
périodique. '

- des régles plus claires et transparentes en ce qui concerne l'octroi d'exemptions a
I'interdiction des substances;

- une meilleure cohérence avec le réglement Reach concemnant I'enregistrement,
I'¢valuation et. lautorisation des substances chimiques, ainsi que les restrictions
applicables & ces substances;

- une clarification des définitions importantes; ainsi que

- un marquage CE signalant la conformité avec les normes européennes réservé aux
produits électroniques qui respectent également les exigences de la directive.

La directive 2011/65/UE ne s'applique pas aux panneaux photovoltaiques afin d'aider

F'UE & atteindre. ses objectifs en matiére d'énergies renouvelables et defficacité

énergétique.

Plus particuliérement, la nouvelle directive LdSD prévoit qu'a compter de 2019, tous les
¢quipements électriques et électroniques devront se conformer aux exigences de la
directive.

Une nouvelle catégorie dEquipements Electriques et Electroniques, la catégorie 11,
concernera ainsi tous les produits non couverts par les catégories 1 & 10 (4 I'exception
toutefois de produits qui seront expressément exclus). Les cbles et les pigces détachées
' seront également soumis 4 la LdSD. II en est de méme des véhicules électriques  deux
roues qui ne sont pas homologués. Quant aux dispositifs médicaux et aux appareils de
mesure et de contrdle, les deux. catégories afférentes, qui étaient Jjusqu'a présent exclues
provisoirement, sont réintégrées et seront progressivement soumises 2 la nouvelle
directive LdSD selon le calendrier suivant

2014 pour les dispositifs médicaux sauf pour les dispositifs médicaux in vitro (2016),
2014 pour les instruments de mesure et de contrdle sauf pour les instruments de contréle
industriels (201 7).




La nouvelle directive LdSD ne s’applique pas aux panneaux photovoltaiques afin d'aider
I'UE a atteindre ses objectifs en matidre d%nergies renouvelables et d'efficacité

énergétique.

La nouvelle' directive L.dSD prévoit d'examiner dans les trois prochaines années la
possibilité d'interdire ou de restreindre la présence de 4 substances supplémentaires: 3
plastifiants phtalates (BBP, DBP, DEHP) et un retardateur de flammes (HBCDD).

En outre la méthodologie pour I'dentification de substances soumises a restriction sera
elle aussi modifiée pour se calquer sur la logique de REACH ; Une plus grande place sera
ainsi faite  l'analyse des dangers pour I'homme et l'environnement €n prenant en compte
la totalité du cycle de vie des produits.

La nouvelle directive LdSD prévoit que les exemptions expireront automatiquement a
leur échéance sauf si elles sont expressément reconduites. Les exemptions pour les
catégories d'EEE 1 &4 7 et 10 seront ainsi valables 5 ans ; les exemptions pour les
catégories d'EEE 8, 9 et 11 seront, quant 2 elles, valides 7 ans, '

Toute demande de renouvellement dune exemption devra étre faite au moins 18 mois
avant la date d’expiration de celle ci.

La directive délépude 2012/50/UFE _modifie, aux_fins de son adaptation au progreés
lechnigue, 'annexe Il de la directive 2011/65/UK en ce gui concerne une exemption
relative qux applications utilisant du plomb. '
La_directive déléguée 2012/51/UE modifie, aux fins_de son adaptation au progres
technigue, 'annexe I de la directive 2011/65/UF en ce qui concerne une exemplion
relative aux applications utilisant du cadmium.

Projet de réglement srand-ducal

Le projet de réglement grand - ducal intégre les dispositions pertinentes des deux
directives, tout en reprenant celles des dispositions de la réglementation actuelle qui se
sont révelées Etre appropriées et adéquates.

Pour des raisons notamment de transparence, les dispositions spécifiques des directives
DEEE et LdSD font I'objet de chapitres distincts. Les définitions figurant dans les deux
directives sont reprises dans les chapitres respectifs, ceci dans un souci de clarté et de
sécurité juridique.

En ce qui concerne les dispositions de la nouvelle directive DEEE ayant trait 4 une
faculté ou option offerte aux Etats membres, soit elles ont été reprises intégralement ou
partiellement , soit elles n'ont pas été reprises, ceci 4 la Iumiére et en fonction notamment
des spécificités ou exigences de la situation au Luxembourg.
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DIRECTIVES
DIRECTIVE DELEGUEE 2012/50/UE DE LA COMMISSION
du 10 octobre 2012
modifiant, aux fins de son adaptation au progrés technique, Pannexe 111 de la directive 2011/65/UE
du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne une exemption relative aux applications
utilisant dv plomb ’
{Texte présentant de l'intérét pour FEEE)
LA COMMISSION EURQPEENNE, Article 2
1. Les Etats membres mettent en vigueur les dispositions

vu Je traité sur le fonctionnement de I'Union européenne,

vu la directive 2011/65/UE du Parlement européen et du
Conseil du 8 juin 2011 relative 3 la limitation de Tutilisation
de certaines substances dangereuses dans les équipements élec-
triques et électroniques ('), et notammemnt son article 5, para-
graphe 1, point a),

considérant ce qui suit:

(1) La directive 2011/65/UE interdit l'utilisation du plomb
dans les équipements électriques et électroniques mis
sur Je marché.

(3 1 reste techniquement impossible de remplacer le plomb
dans les matériaux céramiques diélectriques de type PZT
de condensateurs faisant partie de circuits intégrés ou de
semi-conducteurs discrets. I convient donc d'exempter de
linterdiction Tutilisation du plomb dans ces matériaux.

(3 1l convient dés lors de modifier la directive 2011/65JUE
en conséquence,

A ADOPTE LA PRESENTE DIRECTIVE:

Article premier

L'annexe 11l de la directive 2011/65{UE est modifiée conformé-
ment i Tannexe de Ja présente directive.

") JO L 174 du 1.7.2011, p. 88.

Jégislatives, réglementaires et administratives nécessaires pour

se conformer 4 la présente directive au plus tard le 2 janvier
2013. ils communiquent immédiatement 4 la Commission Je
texte de ces dispositions.

Lorsque les Etats membres adoptent ces dispositions, celles-ci
contiennent une référence & Ja présente directive ou sont
accompagnées d'une telle référence lors de leur publication offi-
cielle. Les modalités de cette référence sont arrétées par les Etats
membres.

2. Les Ltats membres communiquent i la Commission le
texte des dispositions essentielles de droit interne qu'ils adoptent
dans le domaine couvert par la présente directive.

Article 3

La présente directive entre en vigueur le vingtiéme jour suivant
celui de sa publication au Jourmal officiel de FUnion européenne.

Article 4

Les Etats membres sont destinataires de la présente directive,

Fait 3 Bruxelles, le 10 octobre 20132.

Par la Commission
Le président
José Manue] BARROSO
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L 348/17

ANNEXE

A Tannexe 11 de 1z directive 2011]65/UE, le point 7 c-IV suivant est inséré:

7 IV

Plomb dans les matériaux céramiques diélectriques de type PZT de
condensateurs faisant partie de circuits intégrés ou de semi-conduc-
teurs discrets

Expire le 21 juilles 2016»
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DIRECTIVE DELEGUEE 2012/51/UE DE LA COMMISSION
du 310 octobre 2012

modifiant, aux fins de son adaptation au progrés technique, 'annexe 11 de la directive 2011/65/UE
du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne une exemption relative aux applications
utilisant du cadmium

{Texte présentant de I'intéréc pour I'EEE)

LA COMMISSION EURQPEENNE,
vu e traité sur le fenctionnement de 'Union européenne,

vu la directive 2011/65fUE du Parlement européen el du
Conseil du 8 juin 2011 relative & la limitation de Putilisation
de certaines substances dangereuses dans les équipements élec-
triques et Electroniques {'), et notamment son anicle 5, para-
graphe 1, point aj,

considérant ce qui suit:

{y  Lla directive 2011/65/UE interdit l'utilisation du cadmium
dans les équipements éleciriques et électroniques mis sur
le marché.

(2} 1l reste techniquement impossible de remplacer le
cadmium dans les photorésistances pour optocoupleurs
analogiques utilisés dans le matériel audio professionnel,
11 convient donc d'exempter de linterdiction 'utilisation
du cadmium dans ces photorésistances. Toutefois, il y a
lieu de limiter cette exemption dans le temps, étamt
donné que les recherches sur les technologies sans
cadmium progressent et que des produits de substitution
pourraient ére disponibles d'ici la fin de l'année 2013.

3) 1l convient dés lors de modifier la directive 2011/65/UE
en conséquence, .

A ADOPTE LA PRESENTE DIRECTIVE:

Article premier

L'annexe I} de la directive 2011/65/UE est modifiée conformé-
ment & l'annexe de la présente directive,

{) JO L 174 du 1.7.2011, p. 88.

Article 2

1. Les Erats membres mettent en vigueur les dispositions
législatives, réglementaires et administratives nécessaires pour
se conformer & la présente directive au plus tard le 2 janvier
2013, IIs communiquent immédiatement 3 la Commission e
texte de ces dispositions.

Lorsque les Frals membres adoptent ces dispositions, celles-ci
contiennent une référence & la présente direclive ou sont
accompagnées d'une telle référence lors de leur publication offi-
cielle. Les modalités de cette référence sont arrétées par les Frats
membres.

2. Les Etats membres communiquent i Ja Commission le
texte des dispositions essentielles de droit interne qu'ils adoptent
dans le domaine couvert par la présente directive.

Anrticle 3

La présente directive entre en vigueur le vingtiéme jour suivant
celui de sa publication au Journal officiel de I'Union européenne.

Article 4

Les Etats membres sont destinataires de la présente directive.

Fait & Bruxelles, le 10 octobre 2012.

Par la Commission
Le président
José Manuel BARROSO
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ANNEXE

A lannexe 111 de I direcive 2011{65/UE, e point 40 suivent est ajouté:

<40

Cadmium dans Jes photorésistances pour optocoupleurs analogiques utilisés
dans le matériel audio professionnel

Expire le
31 décembre 201 3»




